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 CALLE M ILL AL S UR
Subscripción, un Año, $1.85

C u a n d o  h a c e  u s te d su s com 
p ra s , a  lo s c o m e rc ia n tes q u e  
se a n u n c ian  e n  e s te  p e rió d ico ,
c o n tr ib u y e  d ire c ta m e n te  p a r a  
su so s te n im ie n to. M en c ione  L a  
V oz d e  la  C o lon ia.

LISTA OFICIAL DE MUERTOS Y PERDIDOS
LA CIUDAD DE LOS Á NGELES Y LA CRUZ ROJA A CARGO DE LA RECONSTRUCCIÓN

Desde que la  p rim era  a la r 
ma del d e rram e  de las ag u a s 
de la p resa  de San F rancis, vi
no el m artes de la  sem ana  p a 
sada, el aspec to  de la a re a  des
trozada h a  cam biado cad a  m o
mento. P e ro  es que h a  hab ido  
un continuó avance  hac ia  la  es
tabilización, y  un  suprem o es
fuerzo p a ra  co n tro la r  la  s itu a 
ción. M ucho de ésto tiene  ju s 
tificación a l tom arse  en cuen ta  
la o ferta  de la  c iud ad  de Los 
Angeles, de p rov eer inm ed ia ta 
mente $1,000,000.00 y  e l m a
teria l necesario  p a ra  la  recons
trucción, que fu é  hecha  el ú lti
mo lunes.

De cua tro  agenc ia s  s e p a ra 
das, los fondos p a ra  la  re s tau 
ración y  alivio de  la  p a r te  inun
dada de este v a lle , se han  em
pleado de una m a n era  sistem á
tica, p a ra  vo lver en el va lle  de 
Santa C lara  la  p rosperid ad  
perdida.

Este fondo de un  m illón de 
dólares fu é  a p ro p iad o  po r el 
concilio de la  c iud ad  de Los 
Angeles, y  h a rá n  un to ta l de 
varios m illones an te s  que la 
restauración sea  o b ten ida  y es
ta sum a p rim era  se rá  sólo em 
p leada p a ra  p o ne r a  los sin 
hogar en condición de  poder 
ser re in sta lad os y  que puedan  
a tender de po r sí a sus p rop ias 
necesidades, quedand o  p a ra  
después la  indem nización  de 
las tie rra s  des tro z a d a s  e inun
dadas, del lecho del río.

ENTREVISTA CON EL 
SR. JEFFERS

Mr. J . A rth u r  Je ffe rs , g e ren 
te de la  Costa del Pacífico, de 
la Cruz R o ja, nos com unicó a 
yer, antes de  p a r tir , que la  
Cruz R oja no h a rá  n ingún  lla 
mado a las com unidades, pa ra  
imponer cuo ta  de ayu da , deb i
do a la  gen erosa  o fe rta  de la  
ciudad de Los A ngeles, al po
ner en m anos de la s  a u to rid a 
des locales $1,000,000.

Todos los óbolos que se rec i
ban de instituciones ind iv idua
les, serán  rep a r tid o s  en tre  los 
dam nificados, haciendo  la  Cruz 
Roja sus gastos, de su propio 
peculio.

Mr. J e ffe rs  llam ó la  a te n 
ción sobre que todos estos fon 
dos son deb idam en te  a p ro b a 
dos, lo m ismo que todo movi
miento de  e sta  B enem érita  a
s ociación, que e stá  b a jo  la  su 
pervisión del d ep artam en to  de 
Guer r a de los E stados U nidos.

Reconstrucción del 
Campo Edison

Sesenta Supervivientes del  
campo Edison que estaba situa
do a unas seis m illas de Piru 
comenzaron ayer el tétrico tra
bajo, de limpiar las ruinas y 
escombros donde perdieron la 

 vida un centenar de sus cama- 
radas.

A V I S O !
L o s o f ic ia le s  q u e  p a t r u l l a n  

la  z o n a  d e v a s t a d a ,  n o s  p o 
n e n  la  q u e j a  d e  u n  n ú m e ro  
d e  m u c h a c h o s  s e  d e d ic a  a 
q u e b r a r  la s  v e n ta n a s  y  t i r a r  
p i e d r a s  e n  e l  p a v im e n to  y  e n  
g e n e r a l  c o m e te r  to d a  c la se  
d e  a v e r í a , p r o p ia  d e  e s to s  
p e q u e ñ o s  v a g a b u n d o s .

S e  p o n e  e s to  e n  c o n o c im ie n to 
d e  su s  p a d r e s  o  g u a rd ia n e s ,  
p a r a  q u e  e n  c a so  d e  n o  p o 
n e r  e l  re m e d io , s e  v e r á n  o b li
g a d o s  h a  o b r a r  d r á s t i c a m e n 
te .

La Escuela Se Abrirá  
El Lunes 26

F u im o s  in fo rm a d o s  h o y  p o r  
la  t a r d e ,  q u e  p a r a  e l  lu n e s  
2 6  d e  lo s  c o r r ie n te s ,  la  se ñ o 
r i t a  L ew is ,  i n f a t ig a b le  t r a b a 
j a d o r a  e n  b ie n  d e  lo s  m e x i
c a n o s , a b r i r á  la s  p u e r ta s  d e  
su  p la n te l  e d u c a t iv o , v o lv ie n 
d o  a  r e a n u d a r  su s  c la se s , q u e  
fu e r o n  te m p o r a lm e n te  in te 
r r u m p id a s  p o r  la  d e s g ra c ia  
r e c ie n te .

M iss  L ew is , e s p e r a  v e r  a  
to d o s  su s  d is c íp u lo s  e n  e s ta  
n o c h e , p a r a  e m p r e n d e r  co n  
to d a  e n e r g ía  su s  la b o re s .

Lea Ud. “La Voz”

NO ENCONTRA
RON H O Y  MAS 
VICTIMAS- 4 5 1  
DESAPARECIDOS

A unque anda  todo un e jérc i
to de trab a ja d o res  lim piando 
los escom bros de la  reciente 
catástro fe , y hoy se encuentran  
a la a ltu ra  de la  calle M ill, a 
y e r  no encontraron n ingún ca
dáver, po r lo que la lista  ofi
c ial a rro ja  451 en tre  m uertos 
y  perdidos, quedando hasta  a 
y e r  nueve cuerpos en la  casa 
m ortuoria  de este lugar.

En F illm ore se encontró el 
cuerpo de un hom bre norteam e
r icano como de unos 30 años 
de edad y  una seño ra  cerca de 
Castaic.

U n bebé de 4 m eses que es
ta b a  en la  casa fun e raria  de 
F illm ore , fue  iden tificado como 
el h ijito  del m atrim onio Z avala  
de P iru . Los dos pad res pere
cieron en la  inundación.

De los 451 desaparecidos, 
262 han  sido identificados, 16 
sin i d e n t if ic a r  y  173 f iguran
do como perdidos.

195 han  sido identificados 
en este condado, y  67 del con
dado de Los A ngeles, iden tifi
cando sólo cuatro .

“JURO ANTE DIOS, QUE LA AGUA DEL 
P RESON NO ESTABA LODOSA" - D E 
CLARÓ MULHOLLAND EL INGENIERO 
QUE CONSTRUYO EL PRESON FATAL

T em blando, pá l i do, como po
seído de un inm enso te rro r , h i
zo e sta  declaración an te  el ju 
rad o  coronario que tiene a su 
cargo  la  investigación de este 
desastre , ag reg an d o : " me es 
m uy penoso, y a los únicos que 
e n v i d i o ,  son a los que perecie
ron  en esta  inundación."

Con voz vacilan te  y  las m a
nos tem blorosas, se presentó 
el Ing . M ulholla n d , Ingeniero 
y  c o n s tru c to r  de la  presa  fa 
ta l, ha  ren d ir  su declaración an
te  este  cuerpo investigador.

No pudiendo d a r  una expli
cación de la causa  porque se a 
brió este presón, desp arram an
do m uerte, dolor y p érd id as en 
este valle.

A greg ó : “ A paren tem ente  
qu izá  se nos pasó algo.” A 
las p reg u n ta s  del coronario 
F ran k  N ance, volvió a con tes
t a r :  “ Me es muy penoso el de
cirlo , y a los únicos que envidio 
es esos que perd ieron  sus vidas 
en  e sta  inundación.”  T am bién 
adm itió  que él y su ayudante

V annerm an hab ían  hecho una 
j ira  de inspección doce horas 
antes de rev en ta r la  presa, que 
en su desenfrenada fu ria  a rras
tró  hasta  con el velador y su 
h ijo  que hacían guard ia  en la 
boca de este monstruo.

D ijo : “ Ju ro  po r Dios, que las 
agu as del presón no estaban lo
dosas cuando salieron de la 
p resa” , significando con ésto 
que la  desgracia  es un m iste
rio.

EN NUESTRO PRÓXIMO 
NUMERO APARECERA 
UNA LISTA COMPLETA 

DE LAS PERSONAS 
QUE PERDIERON 

PROPIEDAD

Para nuestro próximo nú
mero daremos a conocer los 
nombres y lugares donde es
taban  localizadas las propie
dades de nuestros paisanos, 
y los que perdieron, junto 
con la descripción de su lote 
y número. Espere nuestro 
próximo número.

LA CIA. D E  GAS 
EXTIENDE TRES 
MESES DE CREDI
TO PARA TODOS

Todos los afectados po r esta 
inundación, no tend rán  que pa
g a r  sus “bills” o cuentas a la 
com pañía de Gas, por tres  me
ses.

Según anuncio del geren te  
M erker del condado de Ven
tu ra .

La única provisión que hace 
esta  com pañía, es que cada ca
so individual debe ser aproba
do po r la  Cruz R oja y  sus ofi
ciales, habiendo llegado ha  un 
arreg lo  con Lou B aum gartner, 
presiden te  de la Cruz Roja, en 
S an ta  P au la  y  el d irecto r H e
ron .

I MPONENTES CERE
MONIAS EL LUNES A LAS 2:00 P .  M.
El lunes a las 2 p. m. S anta 

P au la  se vistió de luto. Todos 
los com ercios y establecim ien
tos de negocios cerraron  sus 
puertas.

Casi todos los supervivientes 
de este pueblo se congregaron 
en el cem enterio local a  rend ir 
el últim o tribu to  a las víctim as 
de la inundación de S an ta  P au
la.

Las cerem onias que se desa
rr ollaron fueron de lo m ás im
ponente y conm ovedor que se 
pueda  im aginar. Los deudos 
que en form ación presenciaban 
el final de sus seres queridos, 
mal contenían los gem idos y 
quejas de dolor que se les es
capaban.

El acto fué atendido po r to
dos los m inistros y P adres Rev. 
de la  localidad, oficiando la  se
ño rita  A rlie M ott, en el ó rga
no. Al te rm inar las cerem o
nias fúnebres, dos aeroplanos, 
volando muy bajo, dejaron caer 
canastitas con coronas y  guir
n a ld as de flores sobre los se
pulcros donde descans aban los 
cuerpos de las in fo rtunadas víc
tim as de esta ho rrenda catás
trofe.
SUPERVIVIENTE DE LA 

INUNDACIÓ N, CON VIDA

L. F. Bennet, de Fresno, em
pleado de la  So. C alifornia Edi
son Company, que fué llevado 
al hospital de las “Big Sisters” 
el lunes en la ta rd e , aun vive 

 y nos inform an que está en vías 
 de alivio. A pesar de su de
bilidad por esta r a la  intem pe
rie casi seis días, se nos infor
mó que está consciente y m ejo
rado.

HOY QUEDARON 
I NSTALADOS LOS 
D A M NIFICADOS, 
EN LA CD. CARPA

A yer fué  un día de movi
m iento pa ra  los refug iados. El 
cam po se ha  levantado de las  
ga le ras de la  Union Ice Co. en 
la calle  nueve y Railroad Ave. 
a las m agnificas carpas del e
jército , que han  sido levanta
das en la calle  S anta P au la  al 
su r del cam po de la a soc iac ión  
designando una p a ra  cada fa 
milia.

Es una verdadera  villa de 
carpas, constru ida p a ra  ellos 
con todas las com odidades mo
dernas pa ra  hace r  una vida 
confortable.

"La villa de las carpas” ha 
sido establecida con la coope
ración del com ité local de au
xilios, siendo el señor Jim  P roc
tor, presidente de la cám ara  de 
Comercio, la  cabeza directora 
del departam ento  de alojo, y  el 
Ingeniero de la  ciudad, señor 
Reddick, el constructor. 76 
carpas del ejército  de 16x16, 
fueron enviadas del cuartel ge
neral de aprovisionam iento, y 
proveerán alojam iento a las 

(P asa  a la  4ta. P lana)

EL ABOGADO STEPHENS DE LA CD. 
DE LOS ANGELES DECLARA ANTE 

VARIOS COMITES LOCALES
George Eastm an, presidente 

de la C ám ara de Comercio de 
Los Angeles, abrió la sesión a 
quí ayer, tenida  entre los di
ferentes comités del condado, 
con una declaración sobre la 
disposición de la ciudad de Los 
Angeles, en la que dijo verbal
mente, que esa ciudad estaba 
lista ha hacer la restauración 
de los daños causados, y  coope
rarían  con este condado, en to
do lo que fuera  posible.

P lanes prelim inares fueron 
discutidos por am bas partes, 
llegando al acuerdo de nom brar 
com ités para  tra b a ja r  en con
jun to  y m aneja r la situación 
debidam ente.

El abogado de la  ciudad de 
Los Angeles, señor J. Stephens, 
 fué el segundo miembro de es
te comité de Los Angeles, que 
tomó la pa labra .

Stephens d ijo : “Estoy aquí 
para  d a r  a ustedes, el benefi
cio de mis conocimientos jurí
dicos, sobre investigaciones, lo 
mismo que si ustedes fueran 

o ficiales de nuestra ciudad, y 
(P asa  a la  4ta. P lana)

VISITAS QUE NOS 
HONRAN

El lunes de esta semana, 
fuimos sorprendidos con la a
gradable  y estim ada visita 
de la señorita M arianne 
K ing, asistenta del directorio 
de información pública de la 
Cruz Roja Nacional Ameri
cana, que se encontraba en 
ésta cumpliendo con su mi
sión.

Incidentalm ente, la seño
r ita  K ing, tuvo una palabra 
de aliento para  el director 
de este semanario, sobre su 
trab ajo  desarro llado en 
bien de la comunidad.

Tam bién el señor Louis G. 
Le Sage nos honró con su 
visita en esta fecha. El se
ñor Le Sage, es secretario 
del concilio central de la so
ciedad de St. Vincent de 
P aul, con oficinas en el No. 
229 N. Broadw ay en Los An
geles, Calif.

Lea Ud. “La Voz de la Colonia’

A V I S O !
L os t r a b a ja d o r e s  d e  la  

C ru z  R o ja  lo ca l a  c a rg o  d e l  
d e p a r ta m e n to  d e  ro p a , p o 
n e n  e n  c o n o c im ien to  d e  la  
co lo n ia  e n  g e n e ra l , q u e  el 
V IE R N E S  Y SÁ B A D O  d a rá n
ro p a  a  c u a n to  se  p re s e n te , y a  
s e a  q u e  h a y a  su f r id o  p o r  la  
in u n d a c ió n  o n o . D e b e  i r  a  
la s  h o ra s  d e  9  a . m . a  5 p . m .

T O D A S  LA S F A M IL IA S  
N E C E S IT A D A S ! D e sp u é s  de 
e s ta  fe c h a  n o  se  r e p a r t i r á  
m á s  ro p a , e n  e s te  d e p a r ta 
m e n to  d e  la  C ru z  R o ja .

La Situación del 
Agua se Remedia

Todos los pozos individuales 
desde la boca del río de Santa 
C lara hasta  la  línea del con
dado, han sido inspeccionados 
por el D epartam ento de Salu
bridad  del Condado y el Ins
pector M. A. Heinzman.

M ediante la  cortesía de la 
“Los A ngeles W ater D ept.” 
Mr. H einzm an reportó que el 
Dr. W ilson está establecido en 
el laboratorio de la  Limoneira 
ranch para  ana lizar el agua.

Lea Ud. “La Voz”

La lista que sigue es el nú
mero oficial que fué expedido 
ayer por la ta rd e  de la oficina 
central de la  Cruz Roja:

Los cuerpos que no han sido 
identificados están debidamen
te  num erados y  fotografiados 
para  su debida identificación:
CUERPOS TRAIDOS A LA 

CASA FUNERARIA DE 
SANTA PAULA

1. — M at Costamagna.
2 . — Andy Wilson (O. A. 

Hylon nombre verdadero)
3 . — A. V. Chesney.
4 . — J. P. H ungerford.
5 . — M ilford McCauley.
6 . —Inedentificado.

7 . — José Carrillo.
8 . —Elvira Luna.
9 . —E sther Luna.
1 0 . —Lupe Luna.
1 1 . — Henry Luna.
1 2 . — Inez Alvarado.
1 3 . — “W hitey” McLain.
1 4 . — Inedentificado.
1 5 . —Ray Dyment.

(Pasa a la  4a. P lana)

LOS NEGOCIOS SE 
ESTABILIZAN

Después de más de una se
mana desde que pasó la catás
trofe en esta ciudad, los nego
cios se vuelven a encarrilar.

La sorpresa está siendo re
emplazada por la acción y to
do parece que se está normali
zando con pasos rápidos y  se
guros.

“MEXICANS A N D  
WHITES”

Ahora que esta renaciendo la 
calma y  tranquilidad, en los es
píritus que por varios días se  
vieron atribulados, por esta ca
tástrofe sin nombre, hacemos 
esta pregunta a nuestro respe
table colega “The Cronicle” de 
Santa Paula.Desde el momento de la ca
tástrofe ha estado mencionan
do como por guía de distinción 
siempre que se refiere a los me
xicanos y americanos, como: 
“Whites and Mexicans”. Para 
su ilustración, que por lo visto 
está en un poderoso error le a
consejamos que busque una 
geografía y estudie sobre la 
cuestión de razas. Nosotros 
estamos seguros que hay mu
chos mexicanos blancos tan 
blancos como los blancos de  
Norteamérica y que pertenecen 
al mismo continente.

Si dijera: “Mexicans and 
Americans”, otra sería la his
toria.Creemos muy fundadamente 
que esto ha sido un descuido 
del corrector de pruebas, por 
lo que deseamos se omitan es
tos torpes conceptos, que aun
que dirigidos a una pobre raza 
humilde, no deja de tener su 
significado y lastimar el orgu
llo personal de todo mexicano.

P A R A  B E N E F ICIO DE NUESTROS SUBSCRIPTORES FORANEOS EN LAS PAG 2 ,  3  Y 7  ENCONTRARAN UN EXTRACTO DE LAS EXT.
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CO SQ UILLAS

Am enaza. — Le advierto a us
ted que voy  a recurrir a los tri
bunales. Los muebles que us
ted tiene bien pueden respon
der de la deuda.

— Sin em bargo.......
— No, señor.... con embargo.

En la Escuela:
E l profesor pregunta a un 

discípulo cuál es la capital de 
Suecia. E l interrogado no sa
be y  sus compañeros, por ayu
darle, le apuntan en voz ba ja :

— Estocolmo, —  dice uno.
— Oslo, —  agrega otro.
— Copenhague, —  murmura 

el tercero.
El pobre no se decide a con

testar.
— ¿M e quiere decir cuál es la 

capital de Suecia?— repite el 
maestro.

— Hay diversas opiniones,—  
replica resueltamente el alum
no.

Cuestión de Animales
— Puedes decirme— decía un 

muchacho— cuál es el animal 
que necesita estar siempre di
vertido para no cambiar de 
sexo?

— Espera un poco.....
— El burro, hombre. Hay 

que divertirlo  para que no 
“ se-a-burra”

— ¡ Qué barbaridad!

Los Niños Modernos
Un v ie jo  maestro, todo lleno 

de seriedad le decía a un alum
no:

— ¿Y a  ve usted, jovencito? 
La  tierra no es cuadrada, como 
usted dice, sino redonda, com
pletam ente redonda.

El muchacho, desenfadado:
— Bueno, maestro, ¡ tiene us

ted un caballo !

Lea Ud. “La Voz"

UNGÜENTO “SAN 
VICENTE”

La Pomada sin Rival para las 
Erupciones de la Piel

Esta pomada ha sido usada 
con gran éxito por Doctores d e ! 

fam a mundial y  Hospitales de 
Francia, M éxico y  Alemania, 

en tratamientos de Erupciones 
de la P iel y  Almorranas. Está 
recomendada para A liv ia r  A l 
morranas, Llagas, Mezquinos, 
Zizotes. Excema, Sabañones, 
Sarna, Espinillas, Barros, Que
maduras, Cortadas, Comezón 
de la P iel, Fístulas y  Granos en 
los niños.

Esta Pom ada está de venta 
en la B L A IR  P H A R M A C Y  de 
Santa Paula, Calif, calle M ain, 
número 904.

(D E  N U E S T R A  E X T R A  D E L  V IE R N E S  15)

FALSAS REPRESENTACIONES
Ponemos al conocimiento de nuestros connacionales 

que las autoridades debidamente constituidas de ésta, 
están trabajando incansablemente y con la mayor efi
cacia posible, dado las subsecuentes dificultades, para 
que todo, toditito lo perdido sea recuperado y que todo 
mundo sea reembolsado equitativamente.

Se advierte especialmente a todos que no vayan a po
ner quejas en manos de ning ún abog ado, porque que
darán expuestos a perderlo todo.

Hoy se formó un comité para atender debidamente 
toda queja por daños y perjuicios, la cual está debida
mente autorizada y con plenos poderes para hacer efec
tiva la restitución de cuanto se ha perdido.

Este día se presentó en este lug ar la Honorable 
Cruz Azul Mexicana de San Fernando, con instruccio
nes de sus superiores para establecer un campo de so
corros. Estos infatig ables trabajadores de la  humani
dad vienen M A L  P R E V E N ID O S  en cuanto concierne 
al trato que nuestros nacionales están recibiendo en 
esta área destrozada. Desde las primeras horas de la  
mañana del 13 fatídico la Cruz Roja junto con la hono
rable Cruz Azul Mexicana de este lugar, establecieron 
su tienda de socorros en la Escuela de la calle M ill y 
todos nuestros compatriotas han recibido la atención 
de estas instituciones a manos llenos, y hasta la pre
sente todos han sido bien atendidos.

La Cruz Roja está representada por las fam ilias a
mericanas de este lugar, entre las cuales se cuentan a 
las más ricas y de influencia en Santa Paula, sirviendo 
humildemente a nuestros paisanos. La  Cruz Azu l M e
xicana está formada del elemento de nuestro pueblo y 
las abnegadas damas que lo forman, trabajan sin que
ja  y en varios casos dos o tres de estas damas están en 
cama debido a la  fatiga.

En esta escuela, reciben la ayuda los mexicanos
que son en un ciento por ciento los afectados, tienen un 
cuerpo de intérpretes formado de elemento mexicano.
Oficinas de registro y todo lo necesario para un fun 
cionamiento ordenado.

E l M E X IC A N O  que informó a la honorable Cruz 
Azul Mexicana de Santa Fernando, de que los mexica
nos estaban siendo vistos muy mal, no es mexicano, si
no U N  M O N STR U O  D E G E N E R A D O  que se complace 
en poner en ridículo a nuestros connacionales y el buen 
nombre de nuestra raza.

L a  Cruz Roja con la cooperación de todas las insti
tuciones caritativas y altruistas, está sosteniendo un 
gasto de $8,000 diariamente entre nuestros paisanos, 
(porque conste que no hay un solo norteamericano) 
Sería de pésimo precedente el ver a instituciones fo rá 
neas desparramadas por fuera tratando impartir ayu
da a los que reconcentrados en un solo lugar y debida
mente registrados, reciben las atenciones generales de 
esta hospitalaria comunidad.

Por el el buen nombre de nuestro país debemos ser 
un poco más acatados y obrar conforme lo requiere el 
presente momento.

No cabe duda ni queremos que se 
nos tilde de tratar de hostilizar a 
estas honorables personas que con 
su buen corazón y con la mayor dis
posición de hacer el bien sin ver a 
quien ni como.

Hasta estos momentos, y a pesar 
de que esta catástrofe fue de funes
tas consecuencias y magnitudes 
jamás imaginables para nuestros 
paisanos y la comunidad en general 
 no hemos tenido el honor de salu
dar por estas partes a ninguno de 
tantos que se dicen representantes 
de los mexicanos. Solo sabemos 
que se han hecho y se han girado 
oficios y más oficios a las oficinas 
consulares de este distrito, misin
formando y adulterando la verdadera

situación.
La “Opinión” de Los Angeles, en 

su número de ayer, nos informó de 
las pérdidas y datos que les propor
cionó el representante consular de 
este lugar. Varias de estas infor
maciones tendrán fondo. N o  que
remos analizarlas todas, sólo nos o
cuparemos de los informes que re
cibieron acerca de las perdidas ma
teriales, que personalmente recibie
ron nuestros paisanos. A l asentar 
en sus columnas la “Opinión” con 
números impresos, las cantidades 
que personalmente perdieron los a
fectados en esta catástrofe. ES U N  

PASO  P R E M A T U R O  QUE Q U IZA  
V A LG A  A  LA S  PAR TES  RESPO N 
SABLES  D E E STA  CATASTR O FE .
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P A R A  F IJ A R  LOS D A Ñ O S  A  Q U E
SEMOS ACR EED O R ES.

Estas clase de asuntos se tratan  
p o r  vías legales y judiciales, y el re
presentante que aquí se puso a cal
cular, y la prensa que lo acepto co
rno verídico, no hacen más que aca
bar de cortar el pescuezo a los que 

ya nos estamos ahorcando.
Y  así como este paso autoritario 

que se ha dado se han dado varios, 
p or esto recomendamos a los in fa 
tigables trabajadores de la  Cruz 
Azul Mexicana y otras agrupacio
nes altruistas, que no se guíen por 
quienes solo hacen el mal tratando 

por medios despóticos de aparecer 

como los verdaderos redentores de 

nuestros connacionales.

EL DEPARTAMENTO DE SALU
BRIDAD HACE SABER:

Para conocimiento del público, el 

departamento de salubridad hace 

saber que:
1.— Pendientes a una inspección 

de las norias y corrientes de agua  

potable, toda la agua de consumo 

doméstico debe ser bien hervida.

2.— L a  persona que use leche de 

vendedores individuales en esta a- 

rea afectada deben hervirla bien.

3.— Todos los trabajadores de la 
á rea inundada tomen minuciosa 
precaución de lavarse las manos 
antes de tocar los alimentos.

4.— Inoculación contra la fiebre  
tifoidea (por mera precaución) se 
encontrará en: Piru, Fillm ore. San
ta Paula, Saticoy y M oorpark. To
dos los residentes de Bardsdale de
berán ir a Moorpark tan pronto co
mo les sea posible y ser inmuniza
dos. Toda persona que ha estado 
prestando sus servicios entre los es
combros deberá tomar este trata
miento.

5.— Caulesquier persona que ten
ga conocimiento de alguna perso
na enferma deberá notificar inme
diatamente al Departamento de Sa
lubridad, teléfono en Santa Paula  
286 o Dr. K ing en O jai tel. 25.

E l departamento de salubridad  
del Estado y Condado está con sus 
oficinas generales en el edificio de 
la calle M ill de Santa Paula, para 
su servicio.

reference  page 2 of January 5, 1928.

G O N ZA LE Z  CASH 
GROCERY 

V isite Ud. Mi Nueva 

Re fresquería 
Esq. B y 7 Sts. Oxnard

C O LU M B IA  SHOE R E PA IR  
SHOP 

104 North M ill St.
W m . Schilder, Prop. 

Todo T rabajo  Garantizado 
Santa P a u la ,------ California

M A R K  H. E D W AR D S 
Tel. 346 —  Notario Público 

Abogado y  Consejero 
Edificio Hedrick 

Santa Paula, California

D A V ID  LA U R O  AESPURO 
Carpintero Competente

Reparación y  Construcción 
de casas 

1164 Harvard Blvd.
P. O. Box 483

reference page 4  o f 
February 16, 1928. 

reference page 2 ofJanuary 5, 1928.

Geo. Lauterer Co.
222 W . M AD ISO N  ST.

CHICAGO, I LL. 
Manufactureros de Insignias, 
Estandartes, Pabellones, Bo
tones de celuloide, oro y  p la
ta, para sociedades; unifor
mes y cachuchas. Mande pe
d ir hoy su catalogo gratis.

C L O U G H ’S
P H A R M A C Y

“La Botica 
para 

Su Receta”

Nosotros deseamos au
mentar nuestra., clientela 
mexicana. Para todo ser
vicio en el ramo, estamos 
a sus órdenes.

F i l l m o re ------ Calif.
Teléfono 130J

Cuando hace usted sus com

pras, a los comerciantes que 
se anuncian en este periódico, 

contribuye directamente para 
su sostenimiento. Mencione La 

V o z  de la Colonia.

R I V O T A
Compra y vende lotes y  ca

sas, siempre que sean Baratas.

La Gran Necesidad de Enriquecer 
y Enrojecer Nuestra Sangre.

The Becker Medicine Co. 32 Union Square, Desk F. New York, N. Y. 

reference page 2 of January 5, 1928. 

Demore la caída del cabello

reference page 2 of January 5, 1928. 

r e f e r e n c e  p a g e  2  o f  

F e b r u a r y  2 ,  1 9 2 8 .  
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L a  V o z  d e  l a  C o l o n i a

P Á G IN A  E D IT O R IA L

Por la Patria  y por la R aza PÁ GINA EDITORIAL  

Equidad, Verdad, Justicia

(DE NUESTRA EXTRA DEL SABADO 17)

Después de haber pasado cuatro d ía s  y  s u s  
noches respectivas desde que esta infortunada 
ciudad sufrió el g olpe fa tíd ico  de las ag uas del 
presón de San Francis, que vino a sembrar páni
co y  desolación en centenares de hogares m exi
canos, tuvim os  el gusto de saber que aunque 
tarde se dio cuenta el consulado o sus dignos 
encarg a d o s , que existen por estos mundos mu
chas personas que aún pasan por mexicanos

Afortunadamente, desde el momento de esta 
catástrofe el d igno pueblo americano de este lu
gar se echó a cuestas el trabajo de a liv iar y mi
tigar las penas de nuestros connacionales. Es
tas personas, señores y señoras de todas las cla
ses sociales, se organizaron para cuando aclaró 
el día del martes 13, para im partir ayuda y ver 
que todos los mexicanos de Santa Pau la que fue 
ron los afectados por el desastre; tuvieran a li
mentos, camas, medicinas y todo lo necesario, 
—y en muchos casos más que lo necesario. — La 
Cruz Azul de Santa Pau la  desde esa madrugada 
se presentó abnegada, a prestar sus servicios 
en unión de la  Cruz R o ja  sin ningún m iram iento 
egoísta, sólo cumpliendo su misión de hacer el 
bien a la humanidad.

Muchas otras señoras y  señoritas— casi todas 
las de este pueblo y campos limoneros— también 
acudieron y hasta la presente están trabajando 
día y noche, unas en sus hogares y otras en los 
diferentes departamentos que esta organización 
altruista tiene establecidos. Aqu í hacemos cons
tar que las autoridades les están sumamente a
g radecidas, y sus trabajos en bien de la  humani
dad son grandem ente apreciados.

La colonia de Santa Paula en general y sin 
distinción ha estado a la altura de su deber cum
pliendo dignamente y para orgullo de los mexi
canos, con el buen nombre que llevan.

Como apuntamos arriba, después de casi una 
semana de haber pasado este desastre, hasta a
yer se rumoró que el vice- cónsul de Los Angeles 
estaba en Santa Paula.

Por la mañana saludamos en nuestras o fic i
nas al señor presidente de la Comisión Honorí
fica  y compañeros del mismo, de San Fernando. 
Estos caballeros, sin más preámbulos pregunta
ron al director de este semanario, “ en donde po
drían establecer una tienda de socorros” . E l di
rector de este periódico, que está bien enterado 
de la situación local, sin vacilar les contestó que 
la ayuda que traían fuera puesta en manos de la 
Honorable Cruz Roja, la  cual estaba encargada 
desde los momentos trágicos, de impartir la ayu
da, y la  Cruz Azu l mexicana de Santa Paula, 
que en conjunto trabaja en bien de todos los 
damnificados.

P or declaraciones de ellos mismos supimos que 
venían prevenidos a form ar nuevos grupos de 
campos auxiliares, por instrucciones superiores. 
Que los mexicanos no estaban recibiendo el tra
to debido, etc. etc.

Las señoras y señoritas que acompañaban es
ta comitiva, y que vestían el simbólico tra je de la 
caridad, con la cruz de la abnegación en la  fren 
te, y que según fuimos informados, pertenecen 
a la  Cruz A zu l de San Fernando, cuando se pre
sentaron en el campo de socorros local, y  fueron 
llamadas para prestar sus servicios, sobre los 
montones de ropas que hay que ser arregladas 
para después ser repartidas, con un gesto poco 
digno declinaron el trabajo, demostrando con 
esto la  poca voluntad de cumplir con la  misión 
sagrada a que están sujetas.

La digna dama señora de La L lata, y  otras de
legaciones que acompañaban esta comitiva, se 
recogieron en casa del agente consular de San
ta Paula, y  después de larga conferencia se pre
sentaron con las autoridades constituidas— en
tre las que hoy se encuentran tres prominentes 
personajes estadounidenses, y  entre ellos un 
miembro del gabinete administrativo de esta 
poderosa nación — para consultar que paso debe
rían dar. E l señor Quiñones, vice- cónsul de 
México en Los Angeles, encabezó la  comitiva. 
Después de distraer dos horas y media del tiem
po valiosísimo de estos funcionarios, tratando 
de averiguar como proceder se les d ijo claro y 
conciso. — “La  Cruz R oja  y demás agrupaciones 
tienen bajo control la situación presente. Todo 
otro paso que de por separado, sólo nos traerá la 
confusión y desorden consiguiente. Si ustedes 
pueden hacer frente cuando menos a uno de los 
innumerables problemas que tenemos entre 
nuestras manos, y garantizar el debido funcio
namiento de uno de los muchos departamentos 
de que está compuesta esta organización, con 
gusto lo pondremos en sus manos. Pero si su 
capacidad pecuniaria es insuficiente, pongan 
lo que traen para ayuda de sus connacionales 
en manos de esta organización, y será repartido 
equitativamente, y sin causar confusiones, de
bido a nuestro proceder sistematizado.”

¿Y  QUE H IC IE R O N  ESTOS SEÑORES?
Se retiraron del recinto, salieron y cargaron 

las pocas mercancías que traían, ropas y demás, 
y se marcharon
 Aqu í hacemos constar que en todo este distri
to, en los pueblos de Oxnard, Ventura, F illm ore, 
y otros, varias agrupaciones, comercios, y socie
dades mexicanas han estado mandando sus do
nativos a cargo de esta Honorable Cruz R oja , 
para ser repartidos entre los necesitados, sin 
ex ig ir el “bombo”  y publicidad que otros ambi
cionan.

Por humanitarismo. Por cultura, o por lo que 
quieran llam arle, deberían haberse fijado  en el 
resp eto  a que son acreedores estos infatigables

trabajadores de la humanidad, y no haber ve
nido guiados por la mezquina ambición de ser 
‘lo s  únicos”  y la gloria.

L A  CRUZ ROJA ES L A  M AD RE DEL M U N
DO, Y  SU H U M A N ITA R ISM O  NO NECESITA 
PO NERSE H O Y A  PR U E B A !

SOBRE NUESTRO CAMINO
(V ien e  de la  1a. P lana)

desde un principio, de que estas honorables da
mas y caballeros, que aquí se presentaron, ve
nían cumpliendo con su deber y albergando la 
humanitaria disposición de venir a mitigar las 
penas de sus hermanos, sólo que desgraciada
mente como casi siempre sucede, entre nosotros 
casi nunca estamos de acuerdo, resultando que 
aunque mucha sea la voluntad, mayores son los 
obstáculos.

Estos trabajadores de la humanidad vinieron 
bajo órdenes de superiores, y como es natural 
tuvieron que respetar órdenes. No culpamos a 
ellos pero sí culpamos a estos superiores que 
prevenidos anticipadamente (pasaban cinco 
días desde la fatídica desgracia), que la coloma 
mexicana era la afectada, ordenaron a sus tra
bajadores que no entregaran nada de los soco
rros que traían, sino hasta que estuvieran bien 
convencidos de que los mexicanos eran benefi
ciados con su óbolo.

Como dijimos, los mexicanos fueron los afec
tados, y consecuentemente la Cruz Roja y la 
Cruz Azul Mexicana de Santa Paula, desde los 
momentos de esta catástrofe, sólo ayudaban y 
prodigaban cuidados a los mexicanos, y los pro
digan hasta la fecha.

Cabe preguntar: ¿por qué razón si con esta 
disposición llegaron, no se quitaron el saco, se 
arremangaron la camisa, y se pusieron a traba
jar, en vez de inquirir y mirar con sospechas a 
cuanto les rodeaba?

Repetimos, la Cruz Roja y la Cruz Azul solo 
imparten ayuda A LOS MEXICANOS.

Dijimos en nuestra edición del sábado, des
pués de una larga conferencia que sostuvimos 
con los directores del cuartel general de auxilios:

 “se retiraron, marchándose con sus pocas 
provisiones, ropas y demás, saliendo de Santa
Paula”....Ahora rectificamos, que no salieron
de Santa Paula, sino que se fueron a donde ha
bían establecido su centro de operaciones, y allí, 
sobre las protestas de la Cruz Roja y sus oficia
les emprendieron su labor, que aunque no por 
esto se puede conceptuar de mala, está dando 
los resultados previstos. — L a Cruz Roja se en
cuentra por el momento, con el otro problema de 
tener que revisar los movimientos que se hacen 
en ese reparto, para fin de ellos poder estar al 
corriente de la situación y bienestar de los mexi
canos que tienen a su cargo desde la fecha fatal.

Cuanto más bonito y de alabarse hubiera sido 
que estos trabajadores, fuera de todo prejuicio 
hubieran hecho una sola causa, puesto que su 
fin  era el mismo y los mexicanos en desgracia 
recibirían equitativamente parte por parte.

Es muy bonito tener el orgullo de jactarce li
no en decir: “SOY M EXICANO” ;  pero más bo
nito es el saber usar este nombre, para orgullo 
de los demás, y ya que en este país nos tienen 
tan en baja escala, no hay razón para que a ca
cada paso que abramos la boca para mencionar 
esta palabra, METAMOS EL CHOCLO.

ERRONEAS INFOR
MACIONES DE LA 
PRENSA DE LOS 

Á NGELES
En “ El Eco de M éxico" del 

viernes 16 del presente, y  con 
un título rimbombante a toda 
tinta, llenando la  parte supe
rior de la primera página, lei
mos:

“ El Hambre ha llegado a 
Santa Pau la"  -  ¡con qué derro
che de ba jeza, y  ostentación 
de mala fe  el reportero de di
cho periódico, d io tan falsa 
cuanto rastrera noticia!

¡Sólo una intención vil pue
de haber engendrado en el crá
n eo hueco de dicho noticiero 
t al barbari smo!

El que ésto escribe, desde 
las primeras horas del día en 
que el desastre ocurrió, se pre
sentó a las oficinas provisiona
les de la Legión Am ericana y 
de la  Cruz Roja , con el fin  de 
prestar sus servicios, pues que 
siendo unos cuantos entre los 
directores y  miembros de estas 
instituciones benéficas los que 
hablan nuestro idioma, era in
dispensable la presencia de al
guien que dominara los dos 
idiomas para hacer más efecti
vos los pasos de esas organiza
ciones. Inmediatamente y  por 
orden de la dirección general, 
se organizó una cocina pro v i
sional, de donde se enviaron 
centenares de sandwiches, y 
café por decenas de galones a 
las cuadrillas de voluntarios 
que entre los charcos y el lo
do luchaban por libertar de la 
muerte las víctimas de la inun
dación, r ecogiendo los cadáve
res encontrados, y  al mismo 
tiempo se enviaban noticias a 
los que huy eron de sus hogares 
para que ocurrieran a la  calle 
M ill donde comenzaron a reu
nirse cerca del medio día. don
de ya estaban preparados ca
lientes alimentos, por las más 
ricas e influyentes damas de 
esta ciudad ayudadas grande
mente con la  cooperación desin
teresada de nuestras damas de 
la a  Cruz A zu l Mexicana de 
Santa Paula.

De ahí en adelante se regu
larizaron los servicios como 
por encanto, y  todo ha marcha
do viento en popa, a excepción 
de los reportazgos sin escrú
pulo enviados por personas fa l
tas de corazón y  de vergüenza.

Hasta la fecha a nuestros her 
manos de raza no les ha fa l
tado nada, ni atenciones médi
cas, ni alimentos, ni dormito
rios, ni ropas, ni baños calien
tes, ni lo  más indispensable: el 
aliento m oral!

MARTIN J. HAIDER
D IR E C T O R  DE F U N E R A L E S

En tiempo de d esgrac ia  siem pre apreciarem os el llam ado 
de nuestros numerosos am igos mexicanos.

A n acap a  St. cerca d e  V ic to r ia  St.

Teléfono 1 1 2 8 --------------------------------- Santa Bárbara, Calif.
S E R V IC IO  DE A M B U L A N C IA

H A B LA M O S ESPAÑOL

CENTRAL PHARMACY
A. V. H A R N E R , Prop.

TRATO AMABLE Y  CORTES 

Despachamos a Domicilio Gratis 

401 STATE ST. TEL. 341 STA. BÁ RBARA, CAL.

reference page 6 of January 5, 1928. 

PAPEL T A P IZ— Y  TAPICEROS 
TINTAS, PINTURAS, BARNICES, E INBARNISADOS 

TINTURAS, TINTAS, VIDRIERAS Y  AJUSTES 
CONGOLEUM PARA LOS PISOS 

CORCHOS DE TODOS TAMAÑOS —  MAMPARAS 
ANFORAS —  BOTELLAS —  Y  GARRAFONES 

AGENTE DEL CONDADO DE VENTURA DE LA 
EMPIRE HOP Y  M ALT SYRUP 

80¢ EL BOTE

GEO. VON GLAHN
547 B St. —  Teléfono 288-R-1 ---------  OXNARD, CALIF.

Lea Ud. “La Voz”

The BECKER MEDICINE 00.
32 Union Square, Dpto. G

New York, N. Y. 
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COMUNICAD O D E 
SANTA BÁRBARA

Santa Bárbara, Cal.,
Marzo 19 de 1928.

Sr. M. A. Reyes,
Director de " La Voz de 
la Colonia.”

Muy señor mío:
Por medio de las columnas 

de su distinguido y  progresista 
periódico, me permito lanzar 
un justo y  merecido aplauso a 
nuestra Colonia Mexicana de 
esta ciudad.

Ha sido ella, quien a pasos 
agigantados y  sin omitir esfuer
zo alguno ha ido abriéndose 
paso, tras paso, una senda por 
la que camina erguida y  ma
jestuosa, digna de alabanza, 
para los que han aquilatado 
los preciosos momentos que 
con el anhelo del progreso y  a
mor al arte han sabido reunir.

Esa fuerza y  constancia que 
conquista un lauro para aque
llos que luchan sin descanso.

La noche del sábado 18 de 
marzo la colonia mexicana, dio 
a luz culminantes eventos, uno 
de ellos fu e la presentación de 
la Típica de nuestras honora
bles damas que bajo la direc
ción de nuestro inspirado Prof. 
Sr. Y . C. Escobar, es conduci
da; ellas son a no dudarlo im
pelidas por las dulzuras que a
tesoran en sus corazones; han 
escogido para su interpreta
ción, los instrumentos y  melo

días habla a éstas, ellas ha
blan a los corazones de nues
tros compatriotas, de nosotros: 
sí, con música aún más dulce 
que interpretarse pueda.

Sí, compatriotas, ellas están 
ahí para filtra r lo más dulce y  
tierno de la inspiración para 
nosotros.

El alma bella de la mujer só
lo la comprendemos cuando en 
una inspirada melodía llega  a 
nosotros y  nos trae el recuer
do, la inspiración, que nos ha
ce comprenderla y  adorarla 
más y  más.

Yo admiro a esta guirnalda 
de rosas femeniles de nuestra 
Patria, que arrancar quieren 
un girón de gloria  y  fama para 
ofrecerlo a sus connacionales, 
para ofrendarlo cual incienso 
que desde aquí se eleve hacia 
nuestra Patria.

El cuadro Plástico de Artes 
y  ciencias representado tam
bién por señoritas, fu e de in
descriptible y  radiante hermo
sura.

La obra titulada “ Tierra A- 
bajo" , representada por com
patriotas cultos y  amantes del 
arte dramático, son acreedo
res a merecidos y  justos elo
gios por la natural y  artística 
actitud que desarrollaron en su 
difícil y  técnico desempeño.

La A lianza Hispano Ameri 
cana reciba por estas líneas 
mis más expresivas congratula
ciones y  admiración: ojalá que 
la mayoría de nuestros compa
triotas hayan sabido apreciar
les y  darles su justo mérito. No 
obstante no tratarse de culmi
nantes genios, hay que admirar 
el empeño en esta difícil carre
ra dramática.

Cuyo triunfo no fue sola
mente la noche del 18 de M ar
zo, si no también el año pasa
do cuando presentaron “ La o
bra intitulada “ Unas Bodas de 
Oro.”

No dudo que la mayoría de 
cultos compatriotas acudirá en 
lo sucesivo, no con el aguijón 
de la murmuración, sino con el 
objeto de gozar de el adelanto 
y  cultura que la carrera dra
mática y  literaria atesora; y  a 
apreciar más detenidamente 
los altos ideales y propósitos 
de nuestras damas y compatrio
ta s , y  así demostrarles que no 
pasan para nosotros desaperci
bidos sus esfuerzos, y  aprecia
mos su honor y  mérito.

Doy fin a la presente con la 
satisfacción de ofrecerme con 
esta oportunidad

Suyo A fm o ; A tto : y  S. S.
V E N TU R A  M AR TIN E Z .

LA COLONIA DE OX
NARD SE PORTA 

DIGNAMENTE
La honorable colonia mexica

na de Oxnard, Calif., es digna 
de toda alabanza por su com
portamiento, en los críticos mo
mentos en que sus hermanos de 
sangre en Santa Paula, necesi
taban la ayuda y  pronta acción 
por parte de los corazones al
truistas.

Esta circular se repartió con 
profusión inmediatamente:

“ A  la Colonia Mexicana de 
Oxnard:

"No podemos permanecer in
diferentes ante la magnitud de 
la tragedia que ha extendido 
sus alas tétricas sobre tantos 
hogares mexicanos.

“ La  solidaridad de raza, sin 
distinción de credos u opinio
nes, nos exige imperiosamente 
acudir al llamado de la desgra
cia.

Muchos compatriotas nues
tros han sido arrastrados por 
la impetuosa corriente, de las 
aguas; innumerables personas 
han quedado sin hogar y  en la 
miseria. Sopló un hálito de 
muerte y  ruina y  dejó luto y 
consternación en familias me
xicanas.

“ Es cierto que la  riqueza de 
este país admirable socorrerá 
con eficacia y  prontitud la des
gracia de todos; pero no es me
nos cierto que nosotros, los me
xicanos, debemos dar un alto e
je mplo de unión y  caridad fra 
ternal, aliviando la situación an
gustiosa de nuestros compatrio
tas que han sido rescatados de 
las garras de la muerte y  que 
hoy sufren privaciones.

A l efecto, las organizacio
nes suscritas invitan a todos los 
mexicanos residentes en este 
lugar, a fin de que se reúnan 
en el Centro de la  Comunidad, 
el viernes 16 de este mes, a las 
7 de la noche.

¡N ad ie quede sin socorrer a 
sus hermanos en desgracia! 
¡Todos lleven su óbolo pecunia 
r io ! L A  C A R ID AD  llama a 
nuestras puertas, y  debe en
contrar pechos generosos, al
mas compasivas que saben llo
rar con el que llora y  aun qui
tan el pan de su boca para par
tirlo con su hermano que sufre.

Se formará una lista de con
tribuyentes. y  los fondos que se 
reúnan serán entregados a la 
CRUZ R O JA , para que esta 
benemérita institución se en
cargue de hacerlos llegar a 
nuestros hermanos necesitados.

Oxnard, Calif., M arzo de 
1928.

A lianza Hispano Americana. 
Log ia núm 115 'Amado N ervo’ , 
Asociación de Nuestra Sra. de 
Guadalupe. U. B. P. B. M. I. No
2, U. P. B. M. I. No. 3.

 Las circulares fueron dona
das por la imprenta de Challis.

Lo  reunido y  entregado con
forme recibo, es hasta la fecha 
la cantidad de $124.95. exis
tiendo algunos otros óbolos 
por ser entregados a la  bene
mérita CRUZ ROJA, para ser 
distribuidos entre nuestros her
manos en desgracia.

El comité quedó integrado 
por las siguientes personas: J. 
P. Bustamante, J. Trinidad

Díaz, Rev. P. Puente, M argari
to López, José López, José Inés 
Jiménez.

También se manifiesta que 
hay otras muchas personas que 
han ofrecido su ayuda, y  a la 
fecha están siendo recibidas 
diariamente.

P. D. — P ara evitar equivoca
c ión, me permito manifestarle 
que “ La  T íp ica”  de bello sexo, 
no ejecutó pieza alguna en el 
jacto, el cual sólo fué una pre
sentación.

El corto tiempo que hace 
que se organizó no ha sido su
ficiente para ello.

La  señora Belen R. Castro y 
el señor Prof. Y . C. Escobar, 
solo han tenido el placer de no
tificar a nuestros compatriotas 
y  público en general que me
diante la aplicación de nuestras 
simpáticas paisanas no estará 
lejano el día que sus estudios 
sean coronados del éxito que 
su aplicación hace esperar.

— V ALE.

LISTA OFICIAL DE 
LOS MUERTOS EN 

ESTE CONDADO
(V iene de la 1a. Plana)

16.— Martín Ruíz.
17.— Ed Crumley.
18.— L. C. Robertson.
19.— Fred Taylor.
20.— Inedentificado.
21.— W alter Colburn.
22.— Grace Stephens.
23.— Earl K err.
24.— Alberto Rivera
25.— S. G. Grantham.
26.— Rex Johnson.
27.— Joe Martinez.
28.— Inedentificado.
29.— Inedentificado.

¿QUIEN FUE EL QUE 
DIO LA ALARMA?
Es interesante saber a pun

to fijo , quien fué la persona 
que con toda calma y  serenidad 
procedió a dar la alarma la 
madrugada fatíd ica del 13.

Tenemos en este pueblo un 
oficial que es del todo antipá
tico para todos aquellos que 
nos gusta traspasar las leyes 
“ volstidianas” , y  ese oficial de 
semblante enferm izo y sonrisa 
burlona, bonachón y  escrupulo
so para todo aquello que tiene 
aroma a licores de los antiguos 
tiempos, con toda la calma que 
lo caracteri za, procedió después 
de haber recibido un mensaje! 
telefónico a la 1 :30 a. m. del 
Deputy Sheriff Chrisman, 
de Ventura quien, por su exci
tación, no pudo hacerse enten
der por la  bocina, habiendo 
tenido que terminar el mensaje  
trágico el conocido oficial me
xicano, señor Ayala, segundo 
del Sheriff del Condado.

Mr. Messer, que así se llama 
este personaje, después de reci
bir el aviso, corrió a gorro qui
tado junto con John Buck, y  a
brieron la tienda de Sam Prim 
mer's procediendo a despertar 
los oficiales de la plaza, Shep
pard, Edwards. Baker, y  je fe  
de incendios Sam Primmer. 
La  señora Louise Gipe, estaba 
de punto en el tejido telefónico 
y  gracias a su ayuda y  la coope
ración de una velita, se logró 
dar aviso a todos los residentes 
que tenían teléfono, mientras 
los oficiales corrían desespera
damente haciendo todo el rui
do posible para salvar este pue
blo.

Nuestro más cumplido agra
decimiento para este oficial 
que con tanto empeño obró en 
este caso de suma emergencia.

“La Voz"

Próximas Vacaciones
La señorita Catalina S. Ló

pez de la “ United Mercantile 
Co.”  de Fillm ore, tomará sus 
vacaciones la semana entrante

Desde que graduó de la es
cuela alta de Fillmore el año 
pasado ha estado trabajando 
constantemente, para esta casa 
mercantil. Le preguntamos 
que cómo pensaba pasar sus 
vacaciones y  a dónde : a lo que 
respondió : “ primero iré a ver a 
mi papá que hace dos años no 
le veo y  después, a Los Ange
les, y  fácilmente que a San 
Diego.

M A L E S T A R  D ESPUES DE L A S  
comidas, pesadez, etc., pueden ser 
causados por la fa lta  de evacuación 
del vientre. También la biliosidad y 
los dolores de cabeza. E l no evacu
ar el vientre una vez a l día puede 
ser causa de g raves trastornos, 
pues el estreñimiento es un enemigo 
de la humanidad. Una o dos pasti
llas D E L-O G AR  de Becker son su
ficiente para evacuar el vientre. 
Cómprelas en su botica o pídalas 
por correo. Una caja 30 centavos 
o 3 cajas por 75. Comprándonos 3 
cajas las enviamos C. O. D The 
BECKER M E D IC IN E  CO. 32 
Union Square, Desk S, New  York.

Conoce Alguno de los 
que aquí Anotamos?

30.— Jessie Pérez.
31.— Maria O. Harter.
32.— Ida Maria Bloomers—  

Parker.
33.— Antonio Pérez.
34.— Sara Whitehead.
35.— Minnie Frazer.
36.— Matilde Samaniego 
37.— Van W allace Duke.
38:— E. Bilyen.
39.— P. de Arcy.
40.— Joseph McIntyre.
41.— Edward Vickroy.
42.— Geo. Ludloff.
43.— Andrew  Lawson.
44.— Maria Torres,
45.— Merced Torres.
46.— Philip Casena.
47.— Inedentificado.
48.— Duplicado de No. 41.
49.— Raymundo Ruiz.
50.— C. E. Alierson (A ll ia 

son.)
51.— Hipólito Cerna.
52.— A. C. McIntye.
53.— Andrés Gutiérrez.
54.— Inedentificado.
55.— Ramón A lvarez. (F ill

more, No. 51.)
56.— Marí a Bravo Pérez.

CUERPOS LLEVADOS A 
LA CASA MORTUORIA 

DE FILLMORE

1.— M ary Ruíz.
2.— Norma Coe.
3.— Mrs. Harry Burns.
4.— C. L. W olfe .
5.— Teviano Monorez.
6.— Thos. Shea (identifica

do primeramente co
mo Keith Anderson del

Campo Edison.
7.— Inedentificado, hombre.

8.— Susie Ruíz.
9.— Barbara Hughes.

10.— Myron Dale Fuins.
11.— María Martínez.
12. Julián A lvarez.
13.— C. W . H arter.
14.— John Barry.
15.— León H aley.
16.— P. R ivera.
17.— Burt L. Jones.
18.— Geo. L. Lagerman.
19.— Tem othy Andrews
20.— J. R. Isaacs.
21.— Carl J. Mathews.
22.— H arry  Mathis.
23.— Mr. Kingston, A . J.
24.— C. M . Anderson.
25.— Nick Nodloch.
26.— J. H. Bryson.
27.— Oscar Jim Doty.
28.— Mr. Westbrook, O. R.
29.— Paul Massette.

30.— Edward Locke.
31.— O. T . Leadbetter.
32.— Mr. Peterson.
33.— Mrs. W m. Topley.
34.— Doris Rogers.
35.— Richard Rogers.
35.— Richard Rogers.
36.— Chester Rogers.
37.— M argaret Rogers.
38.— Sonomo Carrillo.
39.— Richard Cottardi.
40.— Lee Cowden.
41.— Mrs. Steve Zavala.
42.— Mrs. Joe Martinez.
43.— Mrs. Jesús Carrillo.
44.— Mrs. Kaffer.
45.— Mrs. Fred Zavala.
46.— Mr. Guertler. (d e l cam

po Edison) A . J.
47.— Frank Bianchi.
48.— Mrs. Earl I mus.
49.— Jerry Kimball.
50.— Cowden Child.
51.— Alvarez, (n iño.)
52.— Boardman (n iña ).
53.— Jack Ely.
54.— M. Muyachi.
55.— Morris Elliott.
56.— Leandro Velazquez.
57.— Señora Mexicana ine

dentificada.
58.— Bessie McCarty, (M rs.)
59.— H arley Berry.
60.— José Zavala, 6 meses.
61.— Inedentificado.

EN LA CASA MORTUORIA 
DE OXNARD

1.— Margaret Cowden.
2.— Grace R. Boardman.
3.— M. Meyagi.
4.— Tony Capello.
5.— Wm. Doe Cowden.

6.— Jachim K le imann.
7.— Earl Cowden (e l mismo 

No. 6 de Moorpark.)
8.— Joe Gattardi.
9.— Reno Gattardi.

10.— George Bassolo.
11.— Inedentificado hombre 

de 40 años.
12.— Inedentificado, hombre 

de 60 años.
13.— Inedentificada niñita 

de 6 años.

CUERPOS EN LA CASA 
FUNERARIA DE VEN

TURA (Reardon’s)

1.— Ado lfo  Camilo.
2.— Melvin Frazer.
3.— R. W . Wilson.
4.— Inedentificado de 60 a

ños de edad.
5.— Lester Van Meter.
6.— Henry Ruíz.
7.— Mr. De Shields.

8.— Kenneth Halen.
9.— Monroe K . Richardson.

10.— Rosie Martínez.
11.— Isabel Torres.
12.— M ary C. Holt.
13.— José Martínez.

(BARKER’S)
1.— Santana Samaniego.
2.— W . R. George.
3.— Frank Porter.
4.— Inedentificado, hombre 

de 45 años.
5.— Inedentificado, bebé de

9 meses.
6.— Rosa Zavala.

REPORTADOS PERDIDOS EN 
NEWHALL

Bebé Martínez de año y  me
dio.

Mary Martínez.
Stover Martínez. 
Apareciendo en esta lista de 

perdidos los nombre de cuaren
ta norteamericanos más.

SE REPORTARON PERDI
DAS LAS SIGUIENTES 

PERSONAS DE STA. 
PAULA

Lorenzo Flores,
Angel García, de 40 años.
Ed García, de 30 años. 
Consuelo Luna de 7 años. 
Francisco Ochoa,
Genaro Pérez.
Epigmenio Reyes, de 29 años 
John Rodríguez, “ Shorty”  

de 25 años.
Elisa Rodríguez, de 24 años. 
José Velasquez de 35 años. 
Juanita Velasquez de 28.

y  cinco niños.
Isidro Gonzalez, 56 años. 
Luz González, 54 años. 
Carlos González.
Emilia González y  5 chiqui

tos, el mayor tiene 20 años y  el 
menor tiene 6.
También hay en la lista 38 per
sonas norteamericanas, que fue 
ron reportadas a la  Cruz Roja, 
en su cuartel general.

CADAVERES QUE NO 
HAN PODIDO SER 

IDENTIFICADOS
No. 28 — Inedentificada, se

ñora mexicana; 5’3”  de altura. 
35 años de edad.

Una joven mexicana, de F ill
more ; altura 5 pies 2 pulgadas.  
Peso: 120 libras; edad 20 a
ños; Pelo negro ; grueso y  cor
to. 2 dientes de oro arriba; a
nillo en la mano izquierda, el 
cuerpo está en Santa Paula.

Visitantes de Fill
more, Calif.

Hoy tuvimos el gusto de sa
ludar en nuestras oficinas a los 
caballeros don José L. López y 
Manuel Lucero de F illm ore.

El objeto de su visita se de
bió a que estos caballeros pró
ximamente llevarán a efecto 
una veladita en San Bárbara y 
se mandaron hacer ya los pro
gramitas 

Exito y  adelante!

Lea Ud. “La Voz"

QUEDARON IN STA
l a d o s  l o s  d a m n i  . .

(V iene de la 1a. P lana)
67 fam ilias que han estado 
hospedades temporalmente en 
las galeras del empaque.

Cinco carpas fueron destina
das para hombres solos.

En cada sección de carpas, 
habitada por familias, hay una 
carpa destinada para cocina de 
placas, estufas de gas y  otras 
con estufas tipo restaurant.

Otra tienda, tiene baños de 
regadera con agua fr ía  y  ca
liente, mientras hay otra des
tinada al lavado de las ropas.

Los muebles para cada carpa 
consiten de una cama doble, 
resorte y  colchón, una mesa y  
tres sillas, (todo nuevo.).

Utensilios para la  cocina y 
otras necesidades en toda ins
tancia son provistas.

Las camas, resortes y  col
chones, fueron provistos por 
los K iwanis Club del va lle  de 
San Fernando, actuando en 
nombre de los clubs asociados 
del valle, y  la  Cruz Roja  pro
vee lo demás.

L a  señora A . H. Call , tuvo a 
su cargo el dormitorio y  los 
menesteres, y  J. N. Th ille  los 
enceres de afuera.

En el nuevo ajuste para este 
campo de emergencia, la  seño
ra de Proctor y  señora de M ill
ham, han hecho el reparto de 
habitaciones, habiendo traba
jado incansablemente por ver 
que estos refugiados estuvieran
lo m ejor instalados.

La espléndida cooperación 
de muchos trabajadores y  de 
los oficiales de la  policía ange
lina, contribuyeron al éxito de 
esta villa  de las carpas.

¡ Y  todavía nos quejamos de 
nuestros primos!

EL ABOGADO 
STEPHENS DE LA  C....

(V iene  de la  1a. P lana) 
mo vine aquí para obstruir 
cualesquier intento que ustedes 
tengan para recuperar lo que 
justamente les pertenece por 
pérdidas de esta inundación.

“ Mientras que los ingenieros 
de la  ciudad y  ejércitos de tra
bajadores, andan limpiando los 
montones de daños materiales, 
yo limpié, completamente re
moviendo todo enredo judicial, 
que les pueda detener en obte
ner la pronta restauración.

“ Estamos aquí para cooperar 
con ustedes y  haremos tod o  
cuanto esté de nuestra parte 
para ayudar a recobrar el go l
pe que ha caído en esta comu
nidad. Es un problema que de
bemos todos arreglar trabajan
do juntos.

“ Sin embargo, hay una cosa 
que deseo exponer a ustedes. 
Que alienten a sus ciudadanos 
para que metan el hombro y  
ayuden a la rehabilitación lo 
más que sea posible, y  en todo
lo que sea posible ve r  el modo 
de a largar el $1,000,000.00 
para que todos alcancen y  esta  
comunidad sea puesta en su es
tado normal.”

"La Voz”
SEÑORAS Y  SEÑORITAS 
DE SANTA PAULA, QUE 

SE PORTAN MUY 
DIGNAMENTE

Todas las señoras y  señori
tas mexicanas de Santa Pau
la, que viven dentro y  fuera 
de la ciudad se comportaron 
a la altura de su sagrado de
ber, trabajando y  cumplien
do diariamente con los tra
bajos requeridos en los mo
mentos de prueba.

Para estas damas y seño
ritas va nuestra calurosa fe 
licitación, por haber demos
trado su espíritu altruista y 
haber dado prueba innega
ble en los momentos aciagos.

SE VENDE EL R E S TA U R A N T  

La C onvención  de Oxnard 
El propietario desea vo lver 

a su  pa ís, Por eso vende —  Es

buen negocio para quien lo 
atienda.

Lea Ud. “La Voz"

EL DEPT. DE  
BRIDAD DEL CO.   
DE VENTURA

NO H A Y  ENFERMEDAD EN 
EL CONDADO

El inspector en je fe  del de
partamento de salubridad del 
condado de Ventura, en una 
declaración hecha hoy, sobre 
los trabajos de salubridad, di
ce que están siendo adelanta.  
dos con toda rapidez y  que  

s e están tomando toda clase 
de precauciones contra una e
pidemia de tifoidea.

Todos los pozos y lecherías 
 han sido inspeccionados por el 
inspector Heinzman. 
 El deber de cada ciudadano 
es de ir  a las estaciones del 
 departamento de salubridad y 
ser vacunados contra el fiebre 
 de tifoidea.
 En caso que no pueda ir, 
lláme por teléfono a Santa 
Paula 286 y  pregunten por el 

 inspector, Mr. Heinzman.

Grandes Líneas de 
Propietarios en el 

City Hall
El martes 20 por la maña

na, un verdadero cordón huma
no se extendía por todo el City 
H all. En este día casi todos los 
paisanos que fueron afectados 
se presentaron sin demora ha 
hacer presente su reclamo por 
pérdidas materiales, contra la 
ciudad de Los Á ngeles.

Todo fué arreglado en debi
do orden y  parece que todos 
nuestros compatriotas están 
muy satisfechos de haber sido 
atendidos con toda cortesía.

Se espera con ansia el mo
mento de recib ir el pago de los 
destrozos que causo en esta ciu
dad la reciente avalancha de 
agua.

León Rivera Captu
rado en Sta. Paula
León Rivera, que fué depor

tado a México, en Sept. 13 de 
1923, fué capturado antes de 
anoche por el condestable John 
Messer, cuando trataba de in
troducirse a la casa No. 1231 
de la calle Ventura, donde su 
esposa se hallaba oculta, des
pués de haber recibido cartas 
amenazantes de Rivera.

“ El asesino del diente de o- 
ro ” , m ote con que la policía 
desgina a Rivera, ha servido 
una sentencia en San Quintín, 
por haber dado muerte a un in
dividuo en Santa Barbara, en 
“ legitim a defensa."

En su cuerpo lleva las cica
trices de tres balazos y dos 
cortadas, recuerdos que le han 
dejado las contiendas en que 
ha participado.

Cuando el condestable Mes- 
ser lo halló rompiendo el alam
bre de una ventana, y  le orde
nó rendirse, contestó con la 
brav ata, “ cógeme si puedes"; 
pero al  verse frente al cañón 
de una ametralladora chiquita, 
se dejó aprehender, siendo alo
jado en la cárcel local mien
tras los oficiales de la Oficina 
del Sheriff lo llevan a la cár
cel del condado.

Rivera, que es un hombre al
to y  bien formado, es temido 
por los de su raza y  conocido 
como un mal hombre desde 
Santa Barbara a la línea me
xicana.

De acuerdo con la informa
ción recibida por la policía, él 
ha estado en Los Angeles ope
rando un alambique con otro 
compañero, en los patios de la 
ladrillera de Los Angeles.



" L A  VOZ D E  LA COLON I A "
Jueves, 22 de M arzo de 1928. 
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EDITORIAL —  EDITORIAL

Sección ingles
por Mr.  W IL L IA M  HA MI LT ON MILLER

NO W  P H Y L L IS  COM ES NO M ORE

W hen Phyllis comes to visit me 
M y esctacy’s untold;

For Phy llis ’ eyes are bonnie blue, 
And  Phyllis ’ hair is gold.

W hen  Phyllis  comes to  visit me 
W e  sit upon the grass;

A nd  as she sw eetly  lisps to me 
Th e tim e doth sw ift ly  pass.

Now  Phyllis is as frank  as fa ir,
I ’ll p ledge m y w ord  on that;

An d  o ften  sw eetly  says to  m e:
“ M y, ain’t you aw fu l fa t ? ”

Y e t  Phy llis  likes me passing w ell.
I 'd  ask o f maid no m ore;

An d  I  fo rg iv e  her frankness, quite, 
F o r Phyllis is but four.

It seems as though it w ere but the other day that I w rote 
those imperfect lines. Y e t  the files  show that it was printed in 
my column in the F illm ore Am erican  on June 10, 1926.

And when I w rote them there was on ly jo y  in my Heart, 
at memory o f the romp on the grass w ith  the little  golden
haired daughter o f  my neighbor, H ezik iah  K e lly , just across 
the fence. There was no thought o f  death or tragedy about to 
touch us anywhere in the im m ediate future. Unless aw ay back 
there in the very  back o f  m y mind there m ight have been an 
unthought thought that sometime in the fa r  distant future, 
when Phyllis had grow n  to beautifu l womanhood, she m ight 
some day drop a tea r i f  she heard o f  the passing o f  the fa t  old 
fellow who played w ith  her that Sunday a fternoon on the little 
grass plot, there w here the houses are crowded thick along 
Santa Clara street.

For it was a b it crow ded there. The K e llys  liv in g  in a 
little green house that fron ted  on Santa C lara street. M y own 
little house back on the alley. In  fron t the home o f Mrs. Caro
line Cummings. Th e little  b it o f  grass w edged  in between the 
three.

And sometimes Mrs. Cummings, straight and slender de
spite her more than three score years and ten, g ray  haired 
and alert, would look out at us w ith  just the fa in test trace o f a 
smile. Bearing her w idowhood w ith  the same fortitude that 
had brought her through the vicissitudes o f  a long life .

And now the aw fu l calam ity that in a tw ink ling o f  an eye 
carried Phyllis aw ay w ith  m other, b rother and sisters, in dark 
and swirling waters. Casting her litt le  body up to rest beside 
that of her m other and a sister there in the beautifu l little 
cemetery, up on the mesa at Bar dsdale. And  the gray-haired 
old woman, who watched us that Sunday from  the house in 
front, bearing the added sorrow  that comes o f  loss o f  son, and 
daughter, and granddaughter.

And that state o f a ffa irs  is duplicated in some grea ter or 
less degree in hundreds o f  homes up and down this wave- 
wrecked valley, w here just such a short tim e ago  there was 
peace, and happiness, and contentment.

And where ever such bereavem ent has come there are 
broken hearts and sore. And  my own heart goes out in deep, 
though wordless, sym pathy to  every  stricken home, where 
Phyllis— or someone equally  w e ll beloved— w ill come no more.

W E  A R E  F U N D A M E N T A L IS T S  A L L

Would that I  could paint a picture o f  that impressive fun
eral ceremony over in Santa Pau la cem etery M onday a fte r

noon. But no m ortal could paint such a  picture unless he 
might dip his brush in the same pigm ents that are used by  the 
Great Artist who tints the blue b ird ’s w ing, touches the au
tumn leaves with brown and gold , and limns a m illion spark
ling gems o f ligh t upon a cloudless m idnight sky.

And that g rea t crowd that stood in solemn stillness there 
u n ited in the brotherhood o f  sorrow  that drives all o f us to 
our one common Father. N o  d ifferen ce  o f  religious thought 
was there, each soul stood stripped to his or her fundamental 
belief in the One G rea t God. There was every form  o f livery 
in which man has sought to serve his M akee— the brown robe 

of the friar, the black coat o f  the parish priest, the vestments 
white and black, the m odem  garb  o f  the present-day minister, 
and the bright uniforms o f the fir e  and blood soldiers o f  Sal

vation. But a ll re ligious creeds w ere  as but scraps o f  paper, 
all church vestments but so many flu ttering  bits o f  cloth. And 

no man was rich, and no man was poor, in the p len itu de  o f 
sorrow that dowered them all. An d  no man was learned and 

no man was ignorant. And on ly they w ere wise, and able to 
find consolation, who could say : “ I  know that my Redeem er liveth."

TH EY  S A N G  M Y  SO N G  A T  A  F U N E R A L
M o r e  t h a n  once I have expressed the wish that one song 
be sung when I lie down to  m y last sleep. And  m y friends  
have looked shocked at the selection. Y e t  I heard it sung at 
a  funeral service over in  the Presbyterian church o f Fillm ore 
one last Sunday morning. Sung by choir and congregation, who,

with suffering hearts, sang it w ith  just a bit o f  triumph and o f 
consecration singling w ith  the sorrow. Sang it over the body
of a mother in Israel and her litt le  daughter, ly ing stilled in 
death. And as they sang, I thought o f  one who used to sing 

that song on Sunday mornings, standing on t ip-toe with a 

shining face, lifted toward the God who loved her and took
her to Himself.

S o  I  s t i l l  want to have them sing that song when I pass 
on , as expressive o f  my b e lie f that this is a good old world, in 
sp ite  o f s o r ro w  and o f  g rie f. B elieving that in life  and in

death we should all have faith and courage to sing it— sing it

even in face o f the calam ity which still enshrouds us: 

Praise God from  whom all blessings flow , 
Praise H im  all creatures here below ; 
Praise Him above, ye heavenly host, 
Praise Father, Son and H oly Ghost.

SOBRE OTRO NACIMIENTO
La última vez que v i a mi a

buelito, David K itzm iller, ha
ce unos treinta y  siete años pa

sados— entonces tenía él ochen
ta y  cinco años de edad— le di
j e :  “ abuelito, podría usted de
cir algo otra vez, sobre su con
versión?”

Entonces él me refirió  lo des
contento que estaba después de 
haber escuchado un gran ser
món sobre Cristo, el redentor 
de hombres. Casi no pudo 
dormir por una semana o diez 
días. "Recuerdo el cuarto y el 
lugar de mi habitación en la 
mi espaciosa residencia a don
de fu i solo, me arrod illé y  oré 
y  oré hasta que a l fin  confesé 
mis pecados, desechando mi 
voluntad y  pidiendo a Dios que 
me perdonara, y  oh, que alivi o 
y  a legría  me sobrevino, jamás 
la podré o lvidar.”

Cuando terminó, le d ije : 
“ Abuelito , ¿qué le parece de 
alguien cómo mi persona, que 
no ha tenido una experiencia 
igual, y  no puede recordar el 
tiem po ni lugar de su conver
sión?”  M e miró y  se sonrió,  
diciendo luego: “ Oh, mi queri
do niño, bien me recuerdo 
cuando ingresaste a la ig les ia ! 
N o tenías arriba de unos d iez  
años de edad. Habías estado 
enfermo en cama por unos dos 
años, y  aún usabas de las mu
letas. Tu padre había leído la 
B iblia y  hablado de tí, orando 
con y  por tí durante tu en fer
medad. Y o  era un hombre de 
unos cuarenta y  tantos años—  
había vivido en pecado, y  tenía  
toda clase de vicios y  malas a
mistades— un hombre de mun
do y  no había puesto ninguna 
atención a la religión. M e era 
penoso el apartarme de esa v i
da,—  separarme por completo 
de mis vicios y  someter mi vo
luntad. Cuando lo hice— se e
fectuó el grandioso cambio al 
descartar mis pecados por un 
estado de tranquilidad y  ale
g ría .”

Cuando regresé a California, 
encontré en mi patio, algunas 
manchas donde el zacate había 
desaparecido. Cuando lo vo l
v í ha sembrar en esos lugares, 
el zacate azul nació y  junto 
con él una yerba que yo conoz

c o con el nombre de " M alvern”  
o " yerba-boton”  Estas yerbas 
las empece a arrancar cuando 

e staban tiernas, de dos o tres 
pulgadas de altas. Recuerdo 
lo fác il que salían. Después de 
varios días, antes de term inar 
mi trabajo, noté que éstas no 
salían tan fácil, y  antes de ser 
extraídas todas, noté que salían 
con más dificu ltad, y  cada vez 
que las arrancaba se traían un 
pedazo de la tierra y  parte del 
zacate tierno que había sem
brado. 

Puse mi vista sobre el lote 
vacante que seguía, en donde 
se encontraban varias yerbas 
de esta misma clase ( M alvern ) 
de varios pies de altura, y  es
pesor. M e supuse que si tra
taba de sacar una de estas yer
bas más maduras, requeriría 
toda mi fu erza— sus raíces te
nían tal enraizamiento en el 
suelo, que se arrancaran sal
drían con toda la  tierra, dejan
do grande horadación.

Luego esta idea me vino. Esa 
yerba es el pecado en la  vida 
de abuelito. Estas yerbas más 
tiernas que están en mi patio y 
las cuales salen tan fácil, re
presentan: sacar el pecado de 
mi corazón y  del pequeño niño.

Desde entonces me he preo
cupado bien poco acerca del 
tiempo y  lugar de mi conver
sión. Ref. 1er. John 3 :14; me 
ha confortado grandemente.

" Por esto sabrás que has pasa
do de la muerte a la vida, por

q ue amas a tus hermanos.”
 Cristo, hablando a N icode
m us ( John 3:1-21) sobre el 
nuevo nacimiento espiritual, lo 
 asemeja al aire. ¿Qué es aire, 
un soplo en moción, sentido, 
pero nunca visto? Una ráfaga 
es aire en moción, también lo 
es un ventarrón, un huracán. 
Pablo y  su abuelito fueron con
vertidos en un huracán, el cual 
era necesario. Y o  fu i, y  otras 
criaturas son salvadas por una 
ráfaga más suave— Esto puede 
venir diariamente a los hoga
res Cristianos.

Los seres humanos son, y 
siempre han sido, desiguales 
en muchos respectos, ambiente, 
educación, etc., todos hacen di
ferencias. Toda la gente se pa
rece en dos cosas.

Prim ero : En alguna ocasión 
en la vida, por el hambre y  el 
bien hacia Dios.

Segundo : Una inclinación 
hacia la tentación,  ceder a la 
maldad, extraviarse. El im
pulso a la caída es muy fuerte.

Una fuerza de voluntad se 
necesita para levantarse. E l na
cimiento espiritual.

Esta fuerza está a la mano 
de todos. Pablo y  mi abuelito 
la recogieron a la medianía de 
la vida.

Estas yerbas (am or del peca
d o ), deberán ser desenraizadas 
del corazón y  en su lugar plan
tar el amor a Dios. No te 
deja desenraizar el pecado de 
la v ida ; pero— el amor al peca
do (am or a la maldad y  desca
rreó ), deberán ser puestos fue
ra de su corazón.

L e  puede usted llamar “ con
versión” , “ vuelto a nacer” , 
“ salvado” , o cualesquier otro 
término— todo es lo mismo— un 
cambio deberá tomar lugar en 
viejos y  jóvenes— derrepente y 
muy definitivamente, como en 
Pablo, su abuelito, y  muchos o
tros; o gradual y  gentilmente 
como en Timoteo, mi persona y 
muchos otros que temprano a
prendieron la verdad de las sa
gradas Escrituras, la Fe en 
Dios trae a Sus criaturas a las 
buenas relaciones —  en buenos 
términos —  con El—el Creador 
y  Padre Celestial. Pecar en 
mente y  hechos, está fuera de 
armonía con Dios.

Esta no es una teoría que no 
se haya ensayado. Es un hecho 
probado— tan claramente a fir
mado en mi vida, y  la de mu
chos otros que he conocido, co
mo cualesquier principio de ne
gocio que he seguido.

Una vida en armonía y  en 
compañía con Dios, es un éxito 
— cualesquier otra es un triste 
fracaso —  "solamente un fe r
mentó.”

— D. K. E D W AR D S .
Lo aquí asentado es sólo una 

página de la vida de un hom
bre de negocios de alta estima
ción, que acaba de pasar seten
ta y  seis cumpleaños. Ha v iv i
do 53 años en California, 40 de 
ellos en Los Angeles, donde es 
bien conocido durante los últi
mos 16 años, como comer
ciante en granos. Ultimamen
te sin solicitarlo él, fué llama
do a servir a la ciudad y  con
dado, por más de diez años y 
medio en el Cuerpo de Traba
jos Públicos, este cuerpo cons
truyó el acueducto; La  Comi
sión de Caminos del Condado 
por tres años y  medio y  el cuer
po de Educación de la ciudad 
por cuatro años.

Su carácter en los negocios 
ha sido reconocido como uno de 
esos hombres sin tacha. Por 
veinticinco años ha servido en 
dos de las más fuertes instituciones

 financieras de la dicha
ciudad.

Durante todos estos años h a  
sido miembro activo de la Ig le
sia Bautista y por más de un 
cuarto de centuria, miembro 
del Cuerpo de "Southern Cali
f ornia Baptist Convention.”  Po
cos hombres han visto los sal
tos de arriba, abajo de la vida, 
el éxito y  fracaso de los hom
bres, y  las razones evidentes, 
de la misma.

El ha cuidado de acerca, los 
cambios en la corriente del 
pensamiento por los últimos 
cincuenta años— uno de los más 
grandes períodos de la historia  
de la humanidad. El cree que  
el corazón humano es, como  
siempre ha sido: débil. Ningu
no de los cambios y  experien
cias de la  vida le ha debilitado 
su fe  en el valor de su religión 
de su juventud. Su interpreta
ción se ha engrandecido y  modi
ficado constantemente y a  la 
vez su convicción a sido ende
rezada: que una vida sin Dios 
camina a la perdición y  desen
gaños, y  que la  fe  en Dios me
diante Jesús Cristo, es la fuer
za para cambiar los corazones 
humanos y  vidas con la  facili
dad de volver lo negro blanco.

JAM ES A . FR A N C IS , 
Pastor de la Prim era Ig le 

sia Bautista, de Los Angeles.
La  substancia de mi relación, 

fué escrita hace más de dos a- 
ños. Hice copias en máquina, 
— las cuales cuando fueron leí
das resultó en una demanda 
para que lo imprimiera. “ Y o  
quiero 100 copias.”

El valor de toda relación 
depende en la  persona que la 
hace, o respalda. Por ésto la 
palabra personal del Dr. Fran
cis’ acerca de mi persona, será 
de mucho valor para cuales
quier extraño que lea esta hoja 
suelta.

A l lector: A lguno de ustedes 
quizá estará en el período tem
prano de la vida, e interesado 
en lo que un hombre, sobre el 
mismo camino, más de 75 años, 
piensa de lo que es “ W orth 
W h ile ”  porque sabe lo que es 
la  vida.

La verdadera religión (re la 
c ión verdadera con D ios) es 
p ara mí una simple cuestión 
r azonable. Yo  confío que esta 
 hoja suelta será de verdadera a
yuda para cualquiera que de

s eé más satisfactorio panora
ma de los problemas de la v ida . 
“ Póngase en bien con Dios”  
A fíliese con el "In fin ite  Spiri
tual Headquarters” .

W . L. T. es la  la llave de la 
zona. John 14 :6.

La Fe es la única energía 
dinámica usable en esta cana
lización sin hilos, sin "in terfe 
rencia” , peligro, o molestias, 
excepto en nuestra estación—  
nuestro corazón.

Un nacimiento espiritual ha
ce sentirnos como un chiquillo 
de Dios.
 Un niñito, que no quiere ha
blar ni escuchar a su padre (o  
m adre) es un niño contrario a 
las leyes de la naturaleza —
ya sea v ie jo  o muchacho. M e
ditación y  oraciones es nuestro 
único medio de comunicación 
con nuestro Padre Celestial.
 ¿Cuántas ocasiones nos reti
r amos solos y  lo hacemos fe liz  
a El, escuchando y  hablando 
con Su criatu r a ?

— D. K. E.
" L a  V o z "

CERTIF ICAD O S DE 
B AU TISM O

El señor Benito de León, nos 
entregó esta semana, una carte
ra que se encontró entre los es
combros de la creciente, que 
contenía cuatro certificados de 
bautismo perteneciente a Julia 
Pérez, y  María Pérez, todas e
dre de las criaturas, Elvira 
Pérez, Refugio Pérez, Martín 
Párez, y  María Pérez, todas e
llas bautizadas en M etcalf, 
Arizona, en diferentes fechas.

La persona interesada puede 
pasar a la oficina de este pe
riódico a recogerlas.

“Nada Más Entre 
Nosotros”

Por  W I L L IA M  

HA MI LT O N  MI LL ER

NO W  COMES TH E  T IM E  FOR PATIEN C E  A N D  SELF- 
RESTRAINT

As the crest o f the flood passed on, leaving its wake of 
debris behind it, so the crest o f emergency first aid and relief 
has passed. Leaving in its wake a period of anxiety, and care, 
and worry, a period, the other end o f which is not yet in sight.

I f  ever there was time fo r  the exercise o f patience and 
self-restraint by the people o f this stricken valley it is now. 
Soon many o f us must by very force o f circumstances turn to 
our own affairs, leaving those who have borne the brunt of 
the awful calamity to pick up and mend as best they may the 
threads o f broken and tangled lives. Help w ill come in a con
tinuing stream. But the hysteria, sublimated desire for ser
vice and helpfulness is at an end.

R elie f w ill come through regularly organized sources, 
that because o f  their very  organization w ill lack the heart that 
made the first emergency aid a labor o f love.

The great city o f  Los Angeles has acted promptly, and in 
a fine spirit, in providing funds fo r  immediate rehabilitation 
and relief. Those trained in such matters w ill handle the re
construction and the relief. But all things cannot be done at 
once, nor at all places, at the same time. The Los Angeles 
Record advised that great city to walk humbly. And the 
stricken va lley and its people, those who suffered directly, and 
those o f us who did not, must watch our step in the trying 
weeks and months that are yet before us.

W e  must meet the fine spirit o f those responsible fo r  this 
calamity with an equally fine spirit o f fairness and justice. Los 
Angeles has promised to pay. And pay she must, to the limit 
that such losses can be met with mere money. Every reason
able claim must be satisfied. But no unreasonable claim 
should be presented. There should be no padding o f claims 
fo r  mere property damage. This is a w eekly paper so it goes 
without saying that this statement is not made in advance for 
the necessity o f its utterance.

It  is a stupendous task that confronts those who are seek
ing to bring order out o f this terrible chaos. L e t us be pa

tient. And let us exercise a judicious self-restraint when we 
hear that this thing, or that thing, is not being done as we 
m ight wish it done. The people who are doing these things 
are doing the best that they can. Mortals can do no more. 

L et us not be stampeded by any rumors that this section or 

that section is being unduly favored or discriminated against.

Colecta Hecha Para  
Ofrendar Flores a 
las Sritas. Pérez

Las distinguidas señoritas 
Carmen Hernández y  Carmen 
A r g üelles, compañeras de tra
bajo de las infortunadas seño
ritas Pérez, que perecieron en 
la inundación y  las cuales eran  
trabajadoras del empaque  
local, levantaron una colecta 
entre los empleados de dicha 
planta para ofrendar flores a 
sus amiguitas desaparecidas.

En la lista de contribuciones 
figuran las personas siguientes:

Mr. C. L. Sheldon, $1.00; 
Mr. C. P. Strickland, $1.00; 
Mr. R. H. Butcher, 25¢ ; Mr. C. 
W . Bush, 25¢ ; Mr. Ben John
son, 50¢ ; Mr. J. C. W ilson, 25¢ ; 
Mr. Rot Burns, 25¢ ; Ignacio 
H aro, 25¢ ; Juanita Dominguez, 
50¢ ; José Palacios, 25¢ ; Fujisa
w o, 25¢ ; Okubo, 25¢ ; E lvira 
León, 25¢ ; Severo A lvarez, 25; 
Elena Miranda, 25¢ ; Estela Mi
randa, 25¢ ; Kohira, 25¢ ; Ota, 
25¢ ; V ictoria  Vargas, 25¢ ; Luz 
Carrillo, 25¢ ; Carmen Hernán
dez, 50¢ ; Yocota, 50¢ ; Dolores 
Alaniz, 25¢ ; Mrs. Cora Burle
son 25¢ ; L illy  Brown, 25¢ ; 
Guadalupe Fierro, 50¢ ; Juana 
Pérez, 25¢ ; Goldie M oore, 25¢ ; 
Elsie Voris, 50¢ ; Jim Muñoz, 
25¢ ; Antonio Palomo, 50¢ ; 
Carmen Herrera, 50¢; A lfonzo  
Valencia, 50¢ ; Esperanza Gó
mez, 25¢; Adela  Aviña, 25¢ ; 
María Aviña, 25¢ ; José V illa ,  
50¢ ; Ed Olivas, 25¢ ; S. Soto 
25¢ ; Agustín Luna, 25¢ ; Tomás 
Torres, 25¢ ; León Preciado, 
50¢ ; Perrey Foster, 50¢; Con
suelo O lvera, 25¢ ; Andrea 
Juárez, 50¢ ; Juana Domin
guez, 25¢ ; S. Iyobe, 50¢ ; M. 
Uislus, 50¢ ; M . Kotsubo, 50¢ ;  
M. Koyayan, 50¢ ; Guadalupe

Rodríguez, 25¢; Dolores Gó
mez, 10¢.

TRINI DIAZ FUE DE
MANDADO POR 

$1,500.00
Hace varios meses que este 

conocido compatriota, hombre 
de negocios de Oxnard, ha te
nido en suerte, el que todos y 
para final de cuentas, hasta su 
fie l empleado Pedro Ramírez 
le arrastre a las cortes exigien
do la  indemnización de $1,500 
por servicios.

No hace tres meses que un 
señor norteamericano quería 
que don Trinidad Díaz le paga
ra $100,000.00 CIEN M IL  "tos- 
tachos”  nada más porque tuvo 
en suerte que el señor D íaz se 
cruzara en su camino.

Ahora Pedro Ramírez, pidió 
a la corte de reclamos por suel
dos que el señor Díaz lo indem
nizara por la suma $1,500 co
mo pago a sus servicios.

Pero— Bueno, se voltio el chi
rreón por el palito.

Cuando don Pedro fué lla 
mado a declarar se aclaró que 
por varios años don Pedro ve
nía cobrándose sus honorarios 
por su propia mano. Es decir 
se pagaba a la moda china y 
con largueza.

Don Pedro ganaba $18 por 
semana. Entregaba primera- 
$100 al señor Díaz, y  de ahí 
fué disminuyendo hasta el gra
do que según el reporte que re
cogimos, don Trinidad se vio  
obligado a despedirlo.

De ahí que resultó el lío judi
cial, quedando el señor Díaz 
limpio de responsabilidades, y 
el señor don Pedro algo corrido 
por no poder probar que sola
mente se pagaba la suma de 
$7.50 por semana.



"L A VOZ DE LA COLON IA "
Jueves, 22 de Marzo de 1928.

P Á G IN A  6

AVISO
REGISTREN SUS DAÑOS CAUSADOS

POR LA

I N U N D A C I Ó N
Todas las personas dueñas de propiedad que ha

yan sufrido daños por la inundación dentro de los lí
mites de la ciudad de Santa Paula, deben acudir el

MARTES, 2 0  DE MARZO
o cuanto antes después de esa f echa, en el

CITY HALL
CALLE M A IN  Y  OCHO

Preparados para dar el número del lote y nombre del 
Tract, así como descripción detallada de la Casa y de 
los daños sufridos.

I. B. M AR T IN  
Chairman of the Board of Appraisers.

EL AGUA POTABLE 
DE LA CIUDAD

ESTA BUENA
(V iene de la  1a. P lana) 

do en el que se asegura que di
cha agua está en condiciones 
sanitarias para emplearse en 
los usos domésticos sin peligro 
alguno de contraer enfermeda
des.

Todos estos días se tomó 
estricta precaución sobre el u
so de estas aguas, lo cual quiere

decir que no tengan mucha 
confianza al usar aguas que no 
sean de estas que ya están a
nalizadas. 

EL COMITE CENTRAL 
SE DECIDE A 

ESPERAR
Quince de los hombres más 

prominentes que componen el 
comité central del condado de 
Ventura, se reunieron en el sa
lón de los supervisores en la

Casa de Corte del condado de 
Ventura el sábado para discu
tir el asunto de la restitución a 
los damnificados.

“ H ay cuatro investigaciones 
pendientes” — d ijo  Mr. Teague 
de Santa Paula— “ y  hasta que 
é s ta s  no estén completas, y  u
na resolución sea tomada, no 
veo la necesidad de proceder a 
un juicio lega l.”

Mas como el concilio de Los 
A ngeles se echó sobre sí la res
ponsabilidad de los sucesos y  
lo anunciado oficialmente, los 
trabajos de investigación se 
suspenderán.

see page 4 of February 16, 1928. 

GANGA EN LOTES
LA  T E S TA M E N TA R IA  DE LA  SRA. JO A Q U IN A  DE

G AR C IA , T IENE  QUE VENDERSE!

Los Lotes están en la calle 13 entre las calles Main y 
Ventura. No encontrará terrenos más baratos en todo 
Santa Paula. 

Vea usted ai Señor RIVOTA
¿CONDICIONES DE PAG O ? LAS DE USTED!

2 lotes en la  Calle Oak al Norte a precios irrisorios!

¡Venta de Lotes!
en las calles 11 y  Harvard. Buena localización para resi
dencias. Estos lotes están nivelados (parejos), y tienen 
buena tierra para jardines. También un lote de esquina. 
Véalos inmediatamente.

P A R A  EL M A P A  Y  PRECIOS DE G AN G A , V E A  A

M ANUEL ESCAM ILLA, 314 So. 11th, St.
ABONOS FACILES— Los precios Avanzan— COM PRE!

REARDON UNDERTAKING CO.
V E NTU R A, CALIF.

LA  U N IC A  A G E N C IA  DE FUNERALES 

Más Cómoda de Este Condado 

CORONER DEL CO ND AD O  DE V E N TU R A  

Teléfono 453 431 Main St.

Café Chapultepec
TELEFONO NU M. 1011 
430 E. HEA L Y  STREET

El Lugar Preferido por 
personas de buen gusto 

Fábrica de Tortillas de 
Maíz

SA N TA  BÁ RBARA, CAL.

W. J. BRUCE
BO TICAR IO

816 STATE  ST. S A N T A  B ARB ARA, CAL.
SE SO LIC ITA  SU PATR O C IN IO

se e  p a g e  6  o f J a n u a ry  5 , 1 9 2 8 . 

4  b o l e t o s  p a r a  i r  a l  
t e a t r o  c o n  s u b s c r i p c i ó n  
p o r  u n  a ñ o  a  

" L a  V o z "  - -  $ 1 . 8 5

 see page 8 of 

January 12, 1928. 

La Casa Netamente Mexicana 
RIVAS HERMANOS

Tiene siempre completo Surtido de Abarro
tes y Loza Mexicana 

PA TR O C IN E  SUS PAISANOS 
Main y Mount View Sts. F ILLM ORE, Calif.

s e e  p a g e  2  o f  J a n u a r y  5 ,  1 9 2 8 .

“LA CONVENCIÓN"
EL MEJOR LUGAR PAR A  TOM AR PLATILLOS 

NACIONALES EN OXNARD

TA M B IÉN  SE V E N D E N  T O R T IL L A S  DE MAÍZ 

D IA R IA M E N T E

GEORGE PAPPAS, Prop.
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D e  n u e s t r a  e x t r a  d e l  l u n e s  

Nos cabe el gusto de anunciar en este corto espacio, que el Lunes por la tarde, en entrevista personal, el Señor Francisco Pérez, a quien hemos mencionadocon frecuencia en nuestras columnas, nos comunicó que con todo placer dentro de 30 días (fecha en que un tanto habrá pasado la crisis actual) dará a la publicidad por medio de las columnas de este semanario, las pruebas que lo reivindicarán, de las acusaciones que él cree infundadas. Como siemprehemos dicho, las columnas de este semanario, son de la Colonia Mexicana, y para la colonia, en la cual figura este caballero altamente, y al cual se le 
hará justicia lo mismo que a todo mexicano. El director de este semanario repite - su deseo es servir al público, y los mejores intereses de esta comunidad. Mientras tanto, que la cordialidad y mejor disposición reine entre todos, para el logro de la unificación que tanto falta hace en los momentos actuales.  EXTRA! LA VOZ DE LA COLONIA” SIRVE A LA COLONIA MEXICANA DE SANTAPAULA, CAL., SIEMPRE ATENTA Y SIN MIEDO NI TEMOR AL “QUE DIRAN”- S U  CRITERIO NO ESTA V EN D ID O - NI ESTA BE VENTA POR COMPLACER!! E X T R A !
VIVIENDAS PROVISIONALES PARA MEXICANOS
LA CIUDAD. DE LOS Á NGELES PAGARÁ
NUESTROS COMPATRIOTAS SERAN INSTALADOS A LA MAYOR BREVEDAD EN SUS NUEVOS HOGARES

P ara  dem o stra r  el p rocede r a ltru is ta  y  hum anitario  de 
la gran organ izac ión  universal la  C ruz Roja, que sin distin
guir razas, ni condición social sigue la  m áxim a del M aestro : 
“has la caridad  sin  f i ja r te  en la m ano que la  rec ibe” ; pasa
mos a nuestros herm anos la  g ra ta  no ticia de que p a ra  m a
ñana a m ás ta rd a r ,  q u ed a rán  conclu idas y  listas p a ra  ocu
parse 50 carp as con pisos de  m adera , a lum brado eléctrico  y 
todas las m ejo ras  h ig iénicas que se pu eden  e spe rar en las 
actuales c ircunstancias.
En estas carpas  que están  si

tuadas en la  calle  S an ta  P au la  
al sur del cam po de la  asocia
ción, Limonera, se rán  a lo jadas 
las familias m exicanas que víc
timas del desastre  del m artes 
13 de m arzo perd ie ro n  sus ho
gares.

Habrá cocinas en cad a  sec
ción de carpas, donde las m a
dres condim entarán p a ra  sus 
hijos, los a lim entos que acos
tumbren y  que ta n  g ra to s  son 
al paladar cuando son p re p a ra 
dos por una m ano fam ilia r  y 
cariñosa.

La m ad era  p a ra  los pisos y 
el trab a jo , es proporcionado 
po r la  ciudad de Los Á ngeles. 
L as carp as  son fac ilitadas por 
el e jérc ito  N acional A m ericano 
y  las provisiones, luz gas, a 
gu a  y tod as las facilidades de 
un h o g a r son proporcionados 
po r la  benem érita  Cruz Roja.

M r. R eddick, el ingeniero de 
la  ciudad  está  superv isando es
te  trab a jo , y  en el térm ino de 
dos d ías que tiene trab a jan d o  
con sus hom bres, está  po r en
t r e g a r  d ich a  obra.

SOBRE NUESTRO CAMINO
Hace cinco meses, que nos echamos a cues

tas la magna labor de dirigir este humilde semanario, los mismos que hace nos trazamos el caminito que deberíamos seguir y  entre otras co
sas nos propusimos decir la verdad aunque nos doliera y su friéramos por ello los desengaños 
consecuentes.Tuvimos en mala hora, que tocar este recurso 
cuando esta ciudad se cubría de luto. Cuando a finidad de hogares mexicanos lloraban sus seres más queridos y otros sus pérdidas y  aho
rros de la vida.Vivamente conmovidos, el sábado por la mañana nos vimos obligados a lanzar al público una edición en la cual criticamos severamente el proceder de la honorable Cruz Azul Mexicana San Fernando y sus directores; pero por más 
fuerte que fué  nuestra protesta, no dejamos de sentir en el alma, que en momentos tan críticos se nos presentara ocasión de hacer saber al m undo cuál es nuestro ideal, creyendo sinceramente 
haber cumplido con nuestro deber.No tenemos la menor duda, ni tampoco abrigamos querella alguna, con ninguno de los infatigables trabajadores de las honorables agrupaciones, que se presentaron en ésta el viernes por la tarde. Estamos seguros y  convencidos (P asa  a la  3a. P lana)

HOY SERAN LOS FUNERALES DE LAS VICTIMAS DEL DESASTRE
Hoy a las 2 de la ta rde, con 

todo el silencio requerido, len
tam ente  desfilará  po r la  calle 
principal la  procesión que lle
vará  los cadáveres de las vícti
m as de la inundación, en un 
cortejo im ponente, m anifesta
ción del duelo común de un 
pueblo adolorido.

En un sólo lote, com prado 
po r la  ciudad de Los A ngeles, 
se depositarán  los cadáveres 
cuyo m ausoleo m ostrará  a  las 
generaciones fu tu ras  una fecha 
de duelo p a ra  este pueblo tan  
querido.

Los servicios religiosos, esta
rán  a cargo de todas las deno
m inaciones religiosas. Acto  
que m uestra la hegem onía de l  
del g ran  pueblo am ericano.  

De todos los cadáveres que 
hasta  hoy se encuentran  en la 
casa fúneb re  de este lugar só
lo quedarán dos que fueron 
traídos ayer. Uno es de una 
señorita como de 22 años, y el 
otro de una señora de unos 35 
años de edad.

H a instancias y  por m edia
ción de los señores J . J . Mar
quez, Presidente del comité 
de Auxilios, y señor Elias S. 
G arcía, Secretario de la Comi
sión H onorífica de San F ernan
do, se logró de tener la  sepultu
ra  de estas dos señoras por dos 
días pa ra  ver si era posible lo
gra r  su identificación.

" L a  V o z "ADVERTENCIA
El departam ento  de policía 

local, hace del conocimiento 
público, que en lo su cesiv o  y 
hasta  nueva orden, no permiti
rá  que se form en grupos en las 
banquetas después de la hora 
reg lam entaria  por las noches.

Suplica a todos los jóvenes 
que cuando se cierren los vi
llares y casas de diversión, se 
m archen derechito a  sus hoga
res, o de los contrario cargarán 
con las consecuencias.

Vote of Thanks!
I, including all m y coun

trym en, from the  bottom  of 
my heart, th an k  the Red 
Cross the  A m erican Legion, 
and in one w ord all the 
Am erican people th a t  have 
shown such wonder f ul spirit, 
tow ard all of those th a t 
were a ff lic te d  by the  flood. 
Will allw ays live in my mem
ory the  kindness, the  pa t
ience, and the  smile th a t  I 
have noticed on every  one’s 
face connected w ith  this 
work of mercy. A nd will 
pray fo r the  w elfare of this 
glorious country and every 
true  A m erican and M ay God 
Bless

"The Stare and Stripes'” 
and its People.

RAY MORAGA,
Santa  P au la .

Voto de Gracias!
Yo, incluyendo a todos 

mis com patriotas, desde el 
fondo de mi corazón, doy 
gracias a la Cruz Roja y  la 
Legión Americana, y  en una 
palabra  a todo el pueblo a
mer icano que a  dem ostrado 
tan grandioso espíritu para  
todos los que fueron a flig i
dos por la inundación. Siem
pre  vivirá en mi m em oria la 
bondad y paciencia, y  la son
risa que he notado en la cara 
de todos los que tienen co
nexión con este trab ajo  de 
caridad . Y, rogaré por el 
bienestar de esta gloriosa na
ción y  todos los am ericanos 
verdaderos y  que Dios Ben
diga “Las Estrellas y la s  
Barr as” y  su gente.

RAY MORAGA, 
Santa Paula,

NOTA— Este voto de g ra
cias fué escrito anoche por 
uno de los 40 jovencitos que 
esperaban en formación su 
tum o p a ra  en tra r  al baño. 
En él se refle ja  el espíritu de 
gratitud  que este joven sien
te  hacia el am or y  cuidados 
conque han sido prodigados 
todos los que hasta  hoy for
m an el ejército de los dam
nificados. Lo reproducim os 
aquí como una m uestra de 
lo que se llama GRATITUD.

EL FONDO DE REHABILITACIÓN FUE APROBADO EN LOS  ÁNGELES DESPUÉS DE UN ACUERDO AQUI!
U n fo n d o  d e  $ 1,0 00 ,00 0 .00  

h a  s id o  p u e s to  a  d isp o sic ió n  d e  
la  c iu d a d  d e  Los A n g e le s , p o r  
e l co n cilio  d e  d ic h a  c iu d a d , p a 
ra  u sa r lo  e n  la  re h a b ili ta c ió n  
d e l d e s tro z a d o  v a lle  d e  S a n ta  
C la r a , h a b ié n d o se  o b te n id o  es
ta  dec is ió n  d u r a n te  u n a  c o n fe 
r e n c ia  e n tr e  d ic h o s  o f ic ia le s  y 
e l M a y o r  d e  Los Á n g e le s , M r. 
C ry e r.

E n  e s t a  se s ió n  s e  a c o rd ó  q u e  
la  c iu d a d  d e  Los A n g e le s  a su 
m ía  d e sd e  lu e g o  la  re sp o n sa 
b ilid a d  d e  p o n e r  e s te  V a lle  ta n  
c e rc a  com o fu e ra  p o s ib le  d e  las 
co n d ic io n es  e n  q u e  se en c o n 
t r a b a  e l  lu n es  p a sa d o .

COMENZÓ LA BUSQUEDA SISTEMATI CA
El caos ha sido destronado, 

y  el sistem a del orden reina. 
Donde hab ía la  m ixtura de a
quellos que tra taban  de ayudar 
sin saber como, sin quien su
piera dirigirlos, hasta  ayer u 
na búsqueda sistem ática co
menzó.

Principiando en El Río con 
20 trac to res y  cientos de hom
bres la em prendieron reg istran  
do todos los escombros, con 
rumbo a Santa Paula.

Primero venían los trac to res  
rompiendo los obstáculos, en  
seguida los buscadores de ca
dáveres, luego los “Boy Scouts” 
buscando anim ales muertos, 
después los “quem adores.”

Carros cargados de aceite  
para  ayudar en la exterm ina
ción de los escombros y al úl
tim o los enterradores sepul
tando los anim ales muertos, y 
evitar la peste y el contagio 
consiguiente.

EL AGUA POTABLE DE LA CIUDAD ESTA BUENA
Después de un análisis quí

mico, hecho en Sacramento, 
Cal., del agua potable de esta 
ciudad, un m ensaje fué recibi- 

(Pas a a la 8a. Plana)

NO OMITA NADA DE LO PERDIDO AL PRESENTA SUS RECLAMOS
M a ñ a n a  M a rte s  co n fo rm e  a  an u nc io s  p o ste rio re s , te n d re 

m os q u e  p re s e n ta r  a n te  u n  co m ité  q u e  se re u n irá  e n  el " C ity  
H a ll a  la s  8 : 30  a . m ., p e r f e c ta m e n te  y  d e ta lla d o  e l m on to  to 
ta l  d e  n u e s tra s  p e rd id a s .

E n  e s ta  e d ic ió n  p re se n ta m o s  a  n u e s tro s  le c to re s  u n a  fo r 
m a  o e sq u e le to  en  e l q u e  tien en  q u e  lle n a r  el c u es tio n a rio  q u e  
a d ju n ta m o s .

F íje se  b ie n  q u e  a l  l le n a r lo  sea  e sc rito  c u id a d o sa m e n te  sin 
o m itir  cosa  a lg u n a  de  la s  q u e  se  h a y a n  p e rd id o .

P a r a  to d a s  a q u e l la s  p e rso n as  q u e  n o  les sea  fác il l l e n a r  
d ich o s  e sq u e le to s , p u e d e n  c o n ta r  co n  los servicios p e rso n a le s
d e l se ñ o r M olin a  R ivo ta , en  la  p u e r ta  d e  la  escu e la  d e  la  c a lle  
M ill , q u ie n  les a y u d a rá  a  lle n a ro s  g ra tu ita m e n te .

N am e (N o m b re )  .....................................................................................
O c c u p a tio n  (O c u p a c ió n )  .......................................................................
A d d re ss  (D ire c c ió n ) ..............................................................................................
L o ca tio n  o f  P ro p e r ty  ( lo ca liz ac ió n  d e  p ro p ie d a d )  .......

V a lu e  o f  lo t (v a lo r  d e l L o te ) ................................................................................
V a lu e  o f  H ouse  (v a lo r  d e  la  c a sa )  ........................................................................
K ind  o f  R oof (c la se  d e  te c h o ) ...............................................................................
N u m b er o f R oom s (n ú m e ro  de  c u a r to s )  ...............................................................
K ind  o f  F o u n d a tio n  (c la se  de  c im ien to s) ..............................................................
G a ra g e ?  (¿ te n ía  g a ra g e ? )  .......................................................................................
B a th  (¿ te n ia  b a ñ o )  ...................................................................................................
T o i le t?  (¿ te n ía  e s c u sa d o ? )  ...................................................................
S ink  (¿ te n ía  s in k ? )  ...................................
A g e  o f h o u s e?  (¿ q u e  ta n  v ie ja  e r a  su  c a s a ? )  ............................................................
V a lu e  o f  F u rn i tu re ?  ( ¿ v a lo r  d e  sus m u e b le s? )  .........................................................
S ta te m e n t o f  D am ag e  (¿ p e r ju ic io  y  d a ñ o s  p o r  v a lo r  q u é  
ta n to ? )  ..............

NOTA : — En esta forma quizá encontrará una o dos pregun
tas más, que a última hora sean agregadas.
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